Doc. 2€0 Page 1
THY IMPWRIAL HOUSE LAW
Chapter I
Succession to the Imperial Throne

Article I. - The Imperiesl Throne of Japan sh=1ll be succeeded to
by male descendants in the mrle line of Imperial Ancestors.

Article II. - The Imnerial Throne shall be succeeded to by the
Immerial eldest son.

Article III. - "hen there is no Imperial eldest son, the Imperial
Throne shall be succeeded to hy the Imerial sldest grendson. When
there is neither Imperial eldest son nor any male descendant of his,
it shall he succeeded to by the Immerial son next in age, &2nd so on in
every successive case.

Article IV. -~ Tor succession to the Imperial Throne by en Imperial
descendant, the one of full blwsod shall heve precedence cver descendants
of half blood. The succession to the Imperial Throne by the latter shall
be limited to those cases only in which there is no Imperial descendant
of full bloed.

Article V. - When there is no Imnerial descendant, the Imperial
Throne shall be succeeded to by an Imperial dbrother s2nd by his descendants.

Article VI. - When there is no such Imperizl brother or descendant
of his, the Imperial Throne shall he succeeded to by 2n Imperial uncle
and his descendants.

Article VII. ~ When there is neither such Imperial uncle nor descend-
ant of his, the Imverial Throne shall be succeeded to by the next nearest
member among the rest of the Imperizl Family.

Article VIII. - Among the Imperisl brothers and the remoter Imverial
relations, precedence shall be given, in the same degree, to the descend-
ents of full bleod, and to the elder over the younger.

Article IX. — When the Imperial heir is suffering from an incurable
disease of mind or body, or when any other weighty cause exists, the order
of svecession may be chan~ed in accordance with the foregoing provisions,
gith the advice of the Imperial Family Council and with that of the Privy

ouncil. :
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Chapter II
Asceasion and Ccrouation
Article X. — Upon the domise of the Jmmerosr. the Imperial leir
shall ascend ile Throre and shall acquire the Divine Toeavures of the

Imperial Ancestors.

Article XI. .. The cercmcaies of Coropation shall be performed and
e Grand Coronation Bangus’ (Deijusal) skall de he.l al Kyoto.

Article XIJ. -~ Upin an =ssceaslon to the Throae, a new era shall be
inaugurated, and the neme of <t ehall vemain unhchanged during the whole
reign in agreement witn the esiabiished suie of the 1si year of Meiji.

Chepter ILI.

Majority, Irstitution of FEmpress end of Heir-apparent

Article XIII., -- The Emperor, the Kotaisni, and the Kotaison shall
attain their majority at eighteen full years of age.

Article XIV, — Members of the Imperial Family, other than those
mentioned in the prececiing article, shalil attain their majority at twenty
full years of age.

Article XV. - The son of the Empercr who is Heir-apparent, shell be
called "Kotaishi." In cese there is 10 kotaichi, the Imperial grandson

who is Heir-apparent shall bhe called "Kotaison.!
Pr

Article XVI. = The Institution of Fmpress and that of Kotaishi or
of Kotaison shall be prociaimed by en Imperial Rescrlpt.

Chopter IV
Styles cf Address
Article XVII. - The style of address for the Fmperor, the Grand
Empress Dowager, the Tmprees Dowager, and of the Ermress shell be "His,"
or "Her," or "Your Majesiv,
Article XVIII. — The Xotaishki and his consort, the Kctaison and his
consort, the Imperial Princes and their consoits, and the princesses
shall be styled "His," "Her," "Their," or "Your Highness" or "Highnesses."
Chapter V
Regency

Article XIX. -~ When the Emperor is a minor a Regency shall be insti-
tuted. When he is prevented by some permanent cause from personally gov-
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erning, a Regency shall be instituted, with the advice of the Imperial
Family Council and with theat of the Privy Council.

Article XX. - The Resgency shall be assumed by the Xotaishi cr the
Kataison, beings of full age of majosity.

Article XXI. - Wher there is noaither Kotaishi nor Xotaison, or when
the Kotaishi or Kotalison haz uo arrived at his majority, the Reg-necy

shall be assumed in the foliowing Silec?
an Impeézhal Prince or a Prince.

oy In
Ve
o v

The Fnprese
Tie 48 Dowager.

Tkhe Grard Empiese Dowager.
An Imp .riel Princess or a Princess.

>

SNSRI

Article XXII. — In case the Regency shall be assumed from among the
male members of the Imperial Famlly, it shail be dore in agreement with
the order of successio. to tae Iwrparial Tarone:. The same sholl apply
to the case of female members of the Imparial Family.

Article XXIII., — A femalie member ofthe Imperial Family chosen to
assume the Regency shall be exclusively one who has no consort.

Article XXIV. - When, on acccant of the minority of ihe nearest re-
lated member of the Imperinl Temily, o- for some other cause, another
member has to assume the Regency, the latier shall not, upon the arrival
2t majority of the above mentioned nearest reiated member, or upon the
dissppeerance of the alorsceid cavse, res.gn his or her oost in favour
of any person other than of the Votaishi or of the Kotaison,

Article XXV. ~ When a Regent or one who shoulé hecome such, is suf-
fering from an incurell.s dizess: of mlnd or body, or wien any other
weighty cause exiz%e therefor, the cvrder of the fsgency may be crianged ,
with the advice of the Imperial ¥amily Council and wich that of the

Privy Council.

Chapter VI
The Imperial Governor

Article XXVI. -~ When the Emperor is a minor, an Imperial Governor
shall be appointed to take chaige of his bringing up and of his education.

Article XXVII. -- In co2se no Jmmerial CGovernor has been nominated in
the will of the vreceding limperor, the Reg ni shall ampcint cne, with
the advice of the Imperial Family-Council exnd with that of the Privy
Council,
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Article XXVIII. - Feitlher the Regent nor any of his descendants
can be appointed Imperisnl Governor.

Article XXIX. - The imperial Governor csnnot he remcoved from his
vost by the Regrnt, un'ess =zoan the =2dvice of the Imperial Family Coun—
eil and mpon thrt of tle Frivy Gorscll.

Chamter VII
The Imperial Family

Article XXX. - The term "Imperial Femily" shell include the Grand
Empress Dowsger, the lLmniess Dowsger, the Lumress, the Xosaishi =nd his
consort, the Ketaison and his copvort, the Imperisl Princes and their
consorts, the Immerinl Priuncesses, the Princesses and their consorts.
and the Princesses,

Article XXXI. — "rom Imperizl scns to Imperial gre=t-grest-grond-
sons, Imperial mele desacendants sh21l be colled Trmerisl Frainces:; and from
Imperirl dsughters to Immerial great.-grest--grand-dsugnters Imperial female
descendants shall be criied lmperial Princesses. TFrom the Fifth generation
downwards, mnie descerdants sholl be called Princes and females Princesses.

Article XXXII., — When the Imperial Throne is suzcesded to by a member
of a branchk iine, the title of Imperisl Prince or lmperisl Princes shall
be specially girrsed to the Imperial brothers 2nd sisters, being alrezdy
Princes or Princesses.

Article X¥X1II. -- The births, nemings, merriages, and deaths in the
Imperial Family shall be announced by the Minister of the Imperial House-
hold.

Article XXXIV. - Genealogical and
matters mentioned in the precedine Ari
archives.

0 ther reocords relating to the

icie shell be kept in the Imperial

Article XXXV. -~ The members of the Imperinl Family shell be under the
control of the Emperor.

Article XXXVI. — When a Regency is instituted, the Regent sh=11 exer-
cise the power of control referred to in the nrecedine Article.

Lriicle XXIVII. ~ When 2 member, male or femrle, of the Imperial
Femily is 2 mincr and has been bereft of his or her fother, the officials
of the Imperial Court sheil be ordered to t2ke charge of his or her bring-
ing up ~nd edvcation., In ceriein circumstances, the Emperor mey either
approve the guardirn chosen by his or her perent, or may nomin~te one.
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Article XXXVIII. - The guardian of 2 member of the Imperial Family
must be himself = meuber therecf and of age,

Article XXXIX. -. Marrinsges ¢f membere of the Imperial Family shall
of the S=mily, or to cerigin noble families

_ Article XL. - Marrieges oF %he members of the Imperial Family shall
be subject to the sancilon of the Emporor

sanctioning the marviages of the
err the ccuntfersigaatare of the

Article XLI. - Tne
members of the lmperial
Minister of the Immerial @

Article XLII. — Nc metler 57 the Imperial Family can adopt any one
as his son.

Article XLIIT. -- When a memter of the Imperial Family wiches tc travel
beyond the boundaries of the Emnl.re, he shali fiist ottain the sanction
of the Emperor.

Article XLIV. — A femele merter of che Jnperial Family, who has married
2 subject, shell be ezcladed Trom memberskip of the Tmpmeriel Family. How—
ever, she may be allcwed, by the spusisi grace of the Hupsror, %o retain
her title of Imperial Priacess o Pmneess,; a

the case may Ge.

n

Artiele XLV. - No landed or cthner property. that has been fixed 28
the Imperial Hereditary Essates, shall be div:ded up and alienated.

Article XIVI. - The landed or other vroperiy to be irvcluded in the
Imperial Heveditary Tstates shail be satttloa by I[moerial wrib with the
advice of the Frivy Couucil, snd shsil be anncunced by the Minister of

the Imperial Household,

Chapter IX
Expeniitures of the Imperial House

Article XLVII. - The expenditures of the Imperinl House of all
kinds shall be defrayed out of the National Tressury at a cert=in fixed
amount.

Article XLVIIY. - The esiimates and anlit of accouns of the expend-
itures of the Imperial House and aill other rules.of the kind, sh=11 be
regulated by the Firmence Reguiasions of the Iirerial House.
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Chepter X

Litigations, Disciplinary Rules for the Members of the
Imperial Family

Article XLIX. -~ Litigation between memters of the Imperial Family
shall be decided by Jjudicial functicnaries snecially designated by the
Emperor to -the Department of the Imperial Househclid, and execution issued
after Imperial sanction thereto has been obiained.

Article L., - Civil actions brousht by nrivate individuals against
members of the InnnlJaL Femily skall ne gscided in the Court of Appeal
in Tokyo. Members of the irperial Family shall, hovever, be represenbed
by attorneys, and no personai attendance in the Court sh=all be reguired

of them.

Article LI. — No members of the Twperirl Familv can be arrested,
or summoned before a Court of Law, uwnless the sanceion of the Emperox
has been first obtained thereio

Lrticle LII. — When a membar of th@ Twperial Tamily has committed
an act derogaiory to his (or her) Lf. 21 wWher has eakibited
disloyalty to the fmperizl douse, el L, oy wey of discipliincry pun—
ishment and by order of the Emperor, te doprized of the wasle or a part
of the privileges belging wo Lhim as & membder of the Ifmperial Family,
or shell be suspended therefrom,

Article LIIT. - Whea a memher cf the Imperi=l Family =¢ ts in a way
tending to the sgaandering ¢ nis Lor hew crerty, ae shall be pro—

nounced incapsble by vae Fmperowe. prohibited room ,in;nince“‘ng his
property. and 2 manager shall be mprelut28é therefor

L4 o

article LIV. - The %wo foregoing Articies chall be enforced upon the
advice of the Imperial Famiiy Cuouacil.

Uhapter XI

The Imperiai ¥amily Council
Article LV. = The ITmoerisl Pamily Jturncil ‘s¥+illtbe composed of
the "91 memoers of the Ioersel fthmily whe have rezcched the age of
mejoriky. The hord ®eppe: of the Priveidesite l Tes Tageydan® of the
Privy Council. the rgter of the dnperial mstsehold, the Minister of
State for ’as’igb, 420 Bhe Proaldonh of che Sonrd M G 2saticn shall be
ordered to trke poel ip foe deliheratigmerat Ghe Uouncil.,

Article LVI — The Emperov personally presides over the meetings
of the Tmmerial Famil!y Jouncil, cr direzis omne of the members of the
Imperial Tamily to do so.

SR L IR
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®hap ter XII
Supplementary Rules

Article LVII. - Those of the present members of the Imperial Family
of the fifth generation ané dowrwaras, who hove already been Iuvested
with the title of Imperial Prince, shail resain the same as heretofore.

Avticle LVIII. - The order of succession to the Imperial Throne
shall in every case relate to the descendanits of direct lineage. There
shall be no admission to this line of suceeszion %> auy one, a3 a conse-
quence of his now being an adcpied Imperial son, Koyushi or heir to a
princely house.

Article LIX. ~ The grades of rank among the Imperial Princes and
Princesses shall be abolished.

Article IX, - The family rank of Imperial Princes and all usages*
conflicting with the present law shall be abolished.

Article IXI. - The proverty. arnual expenses, and all other rules
concerning the members of the Imperial Family shall be specially deter-
mined. .

Article LXII. - When in the future it sh21l become necessary either
to amend or make addition to the present law, the matter shall be decided
by the Emperor, with the advice of the Imperial Family Council and with
that of the Privy Council.

Additional Rules
(Promulgated February 11, 1907)

Article I. - The Princes may be created peers, either by order of
the Emperor or 2t their own wishes, with family names to be granted by
the Emperor.

Article II, — The Princes may, with the sanction of the Emperor,
become heirs of peers or be adopted as their sons with a view to becoming
the Emperor.

Article III, ~ The consorts, lineal descendants 2nd their wives, of
the Princes who have been excluded from membership of the Imperial Family
for the resson stated in the two foregcing Artizles 2re also excluded
from membership in the Imperial Tamily a2s members of the families of the
Princes who have become subjects. The rule does not, however, apply to
those female members of the Tmperial Family who have married other mem-
bers of the Imperial Family or their lineal descendants,
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Article IV, —~ A member of the Imperial Family who has been deprived
af the privileges belonging tn him es a member of the Imperisl Family
may be excluded from membership of the Imperial Feamily ~nd placed in the
rank of suhjects by order of the Emperor. The consecrt of a member of
the Imperisl Femily who has been excluded frem memwbership of the Imperial
Family =2nd plrced in the rank of subjects in accord=nce with the fore-
going Article is also excluded from membership of the Imperial Femily
and pleced in the rank of subjects.

Article V, < In the cases mentioned in Arts. I, II, and IV (of the
present addition2l rules), the metter shall be decided with the advice
of the Imperial Family Council =nd that of the Privy Council.

Article VI. - Those members of the Imperial Family who hnave been
excluded from membership of the Imperial Family c~nnot be reinstated as
members of the Imperial Family.

Article VII. - Regulations pertaining to the legal stistus of the
members of the Imperial Family and the 1limits of their competence, other
than those provided for elscewhere in the present law, sh21ll be defined
separ~tely. Regarding the affairs in which are involved the interests
of 2 member of the Imperisl Family and a subject or subjects and in
which different regulations apply to the respective parties, such regu-
lations sha1ll epply.

Article VIII. -~ Those provisions of laws and ordinances desien~ted
28 applicable to the members of the Immerial Femlly shall apply to them
only in cases where no perticuler regul=tions are specifically provided
for in the present law or such regulations as are issued in accordance
with the present law.

Additional Rule
(Promulgated November 28, 1908)

A female member of the Imperial Family con marry a male member
of Ozoku or Kozoku (former Royal Family of Korea).
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Ioporicl Ordinance on the Orcenization of tho
Cabinct

Article I, The Cabinet is-composed of various Ministers of
Statc.

Article IT, The Prine lEnistor gtonds ot the head of the
Ministers of Statey reports affairs of State to the Soverecign, and
in eomplicnce wiith anori“l instructions. naintains the co-ordination
of the wvarious branchcs of the Adninistration.

Arsiclc iT he Prime Minister, should an occasion seemn
sufficicntly inportant to denmand such a course, has competence 16
suspend ﬂ*"pu yi%ions nmade or orders issucd by the Adninistration,
ponding Imporial sanction. :

Article IV, The Prinec Ministor con issue Cabinet Ordinanecs
on the autherity of his owm or specially delegated wpon hin,

Articlec IV-2s The Prine Minister dircets and supervises the
Supcrintendent Jdencral of Metropoliton Police, Governor of Hokkaido
and Prefectural Jovernors in respect of the affairs in his chargee.
When their orders or dispositions are contrary to prov1ulons onuctod,
harnful to the public intercst or recgarded as violating their
competence, he can suspend or repeal such crders or dispositionse

Article V. The folloving mattors shall be subriitted for
deliberation by the Cabinet Council:e

ls Drafts of lous. financial estinates, and settlod accountss

2, Treatics wvith foreizn countrics and all international
questions of 1Mwortanuc;

3« Imperial Ordinances rolating to thc organization of
Govermacnt offices and the enforcenent of rogulations
and laus.

Ls Disputes betwcen Ministrics on their respective competcnce.

5« Potitions from the poople, handed dovn from tho Inperor
or submitted by the Imperial Dicte

6, Expenditure outside of the budget.

7« Appointnaent of chokunin officials and of local Governors,
as ucll as their prorwotions and reriovals,

In addition to the abovo, any inportant matters connected ith
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the affairs in charge of various Ministries and having relation
to the higher adninistration, shall also be subnitted for
Fdelibcration by thc Cabinet Council.,
Artielo YI. The Minister dn chawrge .can demend, eccording to
his oun opinion. the considecration of the Cabinct Council upon any
matter whatsoever through the Prine Hinisters

Arficle VII. Such natters as concern military secrets and
nilitary ordcrs and arc rcported to tThe Eaperor, unless rcferred
to the Cabinet by the Eaporor, shall be reported to the Prine
Minister by the lMinister of "far and the Minister of the lNavy

Article VIII. Should the Princ Minister be prevented from
discharging his functions, another Minister of State shall be
teoporarily ordered to tako charge of his affeirs in his behalf,

Artieclc IX. Should. any Minister of Statc be prevented from
discharging his functions, another Minister of State shall
concurrently hold his officc terporarily or ordcred to toke charge
of his affairs,

Article X« In addition to the Ministers of wvarious Ministrics,
& person Or persons may be caused by Imperial corrand to -sit in the
Cabinct as a Minister or Ministers of Statca
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LAV CF THE HDUSES

" -

CHAPTER T.

CONVOGATION, ORGANTZATION AND OPENING OF THE
DPERIAL DILT.

Article 1.

" An Imperial Proclanation for the cdonvocation of the Imperial
Diet, fixing thc datc of its assenbling, shall be issucd ot least
forty deys,beforehand.

Articloe 26

The Menbers shall asscnble in the Hall of their respective
Houscs, upon the day spocified in the Imperial Prosloration of
convocationa

Article 3.

The Prcsidont and Vice-President of the House of Representatives
shall both of them be nomdated by the Eaperor, fron anong three
candidates respcetively clected by the House for cach of thosec offices.

Until the noninction of the President and the Viec~President
the functions of President shall be discharged by the Chief
Scerctary.,

AItiClO 4-

Each House shall divide the vhole nunber of its Mimbers inte
soveral Sections by lot; and in cach Scction a Chief shall be
oclected by and from among the Menbers belonging thercto,

AI"tiClO 50

Upon the organization of both Houscs, the day for the opening
of the Imperial Dict shall be fixed by Imperial Order, and the
cercniony of opening shall be celebrated by the asscnbling of the
Menbors of both Houses in the House of Peorse

Article 6.
On the Occasion referred to in the preeeding Artiele, tho

functions of Prosident shall be exereised by the President of the
House of Pocrs,
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CEAPTER II.
PRESIDENT, SECRETARIES AND EXPENSES.
Article 7.
There shall be in cach House a President and a Vice-President,
e v
Article 8.

The term of office of the President and the Vice~President of
the House of Representatives, shall be the same as that of the
membership thercof,

Article 9.

Then the office of Prosident or of Vice-President of the House
of Representatives, has beccome vacant by the resignation of the
occupant thereof or for any other reason, the term of office of the
successor shall be in correspondenece with that of his predecessor,

Article 10,

The President of cach House shall maintain order therein,
re;ulate the debates and represent the House outside thereof.

Article 11,

The President of cach Housc shall continue to assume the
direction of the business of the House during the interval that the
Diet is not in session.

Article 12.

The President shall be entitled to attend and take part in tho
debates of both the Standing and of the Special Cormittees, but he
shall have no vote thercine

Article 13

In each House, in the event of the disability of the President
he shall be represented in his funetions by the Vice~Prcsident.

Article 1.
In cach House, in thc event of the disability of both the

President and of the Viece-President at the same time, a temporary
President shall be elected to exercise the functions of President,
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Article 15
The President and the Vice-President of each Houscy shall, upon

the expiration of their term of officc, contimuc to exercise their
functions, until their successors have been nominated by thce Emperore

Article 16,

In ecach House therc shall be appointed a Chief Secretary and
several Secrctaricss

The Chief Secretary shall be of the "Chokunin® rank and the
Sccrctaries of the "Sonin'" rank.

Article 17,

The Chief Sccerctary shall, under the dircetion of the President,
supervise the business of the Sceretaries and appond his signaturc to
official documcntse

The Sccretaries shall compile the records of debatés, make
drafts of other documents, and manage business generallys

Required functionarics other than Seeretarics and of "Hannin®
rank and under shall be appointed by the Chicf Scerctarye

ArtiClO 180

The expenscs of both Houses shall be defrayed out of the National
Trcasury.

CHAPTER III.

THE ANNUAL ALLOANCES TO THE PRESIDENT,
VICE~PRESIDENT AND MEMBERS.

Article 19a

Tho Prcsident of the respective Houses shall receive each an
annual allowanse of seven thousand five hundred yen and the Vicew
President that of Four thousand five hundred yen cachj vhile such
members of the House of Pcers as have been elected thereto and such
as have been nominated there to by the Emperor, and the Members of
Represcntatives, shall cach receive an annual allowance of three
thousand yen, They shall also receive travelling expenses in
accordance with regulation to be spececially provided. Members, however,
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who do not comply with the summons of convocation, shall receive no
annual sllowance.

The President, Vice-President and Members may be allowed
to decline their respective annual allowance.

Members, who are in the service of the Government, shall
raceive no such annuel allowances.

In the case mentioned in Article 25, the Members concerned
shall receive in addition to the snnusl allowance mentioned in
the first clause of the present Article, an allowancs of not
more than five yen per diem, in accordance with the schedule
determined by the resvective Houses.

Article 19 -2

The President, Vice-President .and Members of the respective
Houses shall be entitled to the use of trains gratis on the
State Railways subject to regulations specified elsewvhere.

CHAPTER IV.
COMMITTEES,
Article 20.

Committees shall be of threc kinds, a Committee of the
whole House, and Standing and Specisl Cormittees.

The Cormittee of the Whole House is cormosed of the whole
number of the Members of the House.

The Standing Committee shall be divided into several branches
according to the requirements of business; and in order to engage
in the examination of matters falling within its province, the
several Scctions shall, from among the Members of the House,
respectively elect an equal number of members to the Standing
Committeeship. The term of the Stending Committeeship shall
last during a single session only.

The Spacial Committees shall be chosen by the Eouse and
specially entrusted with the examination of a certain particular
matter.

Article 21.

The Chairman of the Committes of the Whole House, shall be
elected for each session at the beginning of the same.

The Chairmen of both the Standing and Special Committees shall
be respectively elected at the meetings of the Cormittees, by and
from among the members thereof.
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Articlc 224

No dcbatc can be opened nor can eny recsolution be passed by the
Cormittoc of the Thole Housc, unless morc than onc third of the ontire
nunbers of the Members of the Housc arc prescnt, or by cither the
Standing or by the Special Cormittecs unless more than onc half of the
neribers of the same is prescnt,.

Article 23.

No stranger, othcer than Members of the House, shall be adnitted
to the mectings of cither the Standing or of the Special Cormittccs.
Menbers nay also be cxeluded from such mcctings by resolution of the
respeetive Committecese

Article 2k,

The Chairman of cach Cormittce shall rcport to the House
concerning the proecedings and rosults of the ncetings of the Cormittee
he presides,

Article 25.

Each Housc may, at thc rcquest or with the concurrcnec of the
Governnent, causc a Corrdttec to continuc the cxamination of Bills
during the interval vhen the Diet is not gittinge

CHAPTER Ve
SITTINGS.
Article 26.

The President of cach Housc shall determine the orders of the
day and rcoport the same to thc Housc he presidos.

In the orders of the day, the Bills brought in by thce Govéernnent
shall have prccedence, cxeept when the concurrcnec of the Government
has been obtained to the contrary, in casc of urgent necessity for
dcbatese.

Article 27s

A projcet of law shall be voted upon, after it has passcd
through threc rcadings. 1t thc process of threc rcadings may be
oritted, vhen such a course is demanded by the Govermment or by not
less than ten Membors, and agreed to by a mejority of not less than
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tuo-thirds of the Membors present in the Housc,
Articlec 28,

Bills brou;ht in by the Govermmont shall never be voted upon,
vithout having been first subnitted to the oxoninction of a gcrmiittece
But it nny happon othervise, when it is so deonendod by tho Governmont,
in ecnscs of urgoent nocessity.

Article 29,

Then o Menber noves to introduce o Bill or to mwke on endéndnent
of o Bill, such notion shnll not be mnde the subjoct of debate,
unless it is supported by not less than tuenty Meoribers.

.AItiClO BOQ

The Governmient sholl be ot liberty at any tinme to cither cond
or withdraw cny Bill which it hes olready brought in,

Article 3l
All Bills shall, throu;h the nelium of o Minister of State, be
prescente? to the Enperor by the Presidont of that Housey in vhich the
Bill hos been last votbed upone
Thene however, o Bill originetin: 3n either one of tho Houses

has been rejected in the other, the rule sct forth in the second
clouse of Article 5k shnll be followed,

Article 32.

Bills which aftcr having beon passed by both Housos of the
Dict ~nd presented to the Enporory nay roccive His Schetiom, shall be
promwlsatod before the noxt scssion of the Dicte.
CHAPTER VI
PROROGATION AND CLOSING
Articlo 33.

Tic Govermront nay at any btinmc order the prorogation of cither
Housc for & poriod of not morc than fiftcen doysd

“hon ¢ither House nsnia meces aftor the forminntion of the
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proro-ntionty the dabztes of the lost oieetin:, shnll be continued,
Ixrticlc 3k.
In casc the Housc of Poors is ordered to prorosuc on account

of thc Aissolution of the Housc off Reprascntatives, the rule sct
forth in the sceconl cl-usc of the preccdin irtielo shell not cpply.

Jxrticlo 354

ons
tho Imporinl Diet, shall no®
is, houcver, othoriisc in the

be eontinued o The next scssione L
ecasc mentioned in Lrticle 25.

t
upon up to the tire of the eclosiing; of
s) t

Jrticle 36.

Tho closing of the Diot shall beo offected in o joint noccting
of both Houses, in aecorieo 7ith Liporicl Ordor,

CH.PTER VIIe
SECRET SITTIIIGS«
sriiclc 37

In the follovdng easesy the sibtdings of cither House ooy be
held with closed doorss-

l. Upon :mbion of sithor the president or of not loss Ehaw
ten Menmbers ond ogreed to by the Houso,

2+ Upon the denend of the Coworraon

Aridedle 38.

Thon o mption to o inte sserew sittinc is nedo either by 4he
Prosident or by not lcss thon ton Meribers, the Prosilcnt shall esuse
the strancers fo ithdras fron $ie Houso, cn? sholl then procecd,
without 2cboto, to taKc votes upon the motion,

Article 39.

The proecedings of o seereb sxtiing shcoll not be nede pablics




Doc. Ve, 202
e
CHAPTER VIII.
THS PLSSINC; vOF HI BUDGET.
Article 0.

When the Budget is brought in the House of Representatives by
the Govermient, the Corriittec on the Budget sholl finish tho oxaminats
ion of the sme, within 21 days from the dey on vhich it recoived ity
and rcport thercon to the Housce Thon the Budget is tronsforred to
the House of Pcers, the Corititce on the Budget shinll finish the
excrrination, within twenty onc doys from tho day on vhieh it receoived
it in the scid Housc cnd report thercon to the House. Each House oy
under unavoidable circunstonces prolong the period for exomination by
votin: upon it provide? that this period shall not cxceed an inclusive
total. of five doyss

Articlc Jl.

No notion for an cmend=iont to the Bud:et can be mnde the subject
of debatec at o sitting of the House, unlecss it is supportcd by not
less than thirty Mciibers.

CHAPTER IXe

THE MINISTERS OF ST.LTE .ID TH=
DELEG.TES OF THE GOVZRNMENT.

Article /2.

The Ministers of State and the Delegntes of the Govermment shall
be alloved ot ony tine to specke But the specch of no Member shall be
interrupted thnt they nny 7o so,

Articlc %3,

When o Bill hos been referred in either House to o Coridttee,
the Ministers of Statc and the Dele pnscs of the Governnent nny attond
the nectings of the Oormiittec and there express their opinions.

Article Ll

A Comitico in nceting niny, throw h tho President 2caimnd
oxplonntions fron the Delesntes of the CGovermiente.
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Article 45e
The Ministers of State cnd the Delejrntes of the Government,

except suech of then as are Menbers of the Housc, shall have no vote
in the Houses

Article Libe

When o Heeting of either a Stonding or of o specicl CopmbifFtee
is to be held. the Chairman thereof sholl every time report the faet
to the Ministers of State, and to the Delcsntes of the Government
concerned in the mntter to be considerecd,

Article L7

‘“The orders of the doy and the notices relating to debntes,
shall, sirmltoncously with the distribution therecof among the Members
be transnitted to the Ministers of Steate and to the Delegntes of the
Governmacente

CHAPTER X,
QUESTIONS.
Article 148¢

Then ‘o Menber in either House desires to put a question to the
Governnent, he shall be required to obtain the support of not lcss than
thirty Menberss

In putting such question, the Member proposing it shall draw up
a concise nenorandunn and prescnt it to the President, ofter he shall
heve sizned it cogjointly with the supporters.

Article 19,
The President shall transmit the nemorendun on questions to the
Govermients A Minister of State shall then either irmediately answer
the gquestions, or fix the date for making such cnswer, and when he does

Dot do soy he shall explicitly stote his reasons thercfors

Article 50,

Whén an answer has been or has not been obtained from o Minister
of State, any Menber noy nove o represcentation concerning the affairs
of the gquestionse
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CHAPTER XI.
ADDRESS AND REPRESENTATIONS
Article 51,
"hen cither Housc desircs to present an address to the Emperor,
it shall Dbe prescented by it in wrifting; or the President may be

o

dirccted, og the representative of the Houso, to ask an audicnce of
the BEaperor, ond present the seme to hina

he rcepresentntions of oither Housc to the Government shall be
presented in wrikting.

Artieds 520

No notion for such addross and represcntation shall in cither
Housec be nade the subjecet of debate, unless not less than thirdy
Menbers support it.

CHAPTER XII.

TEE RELATIONS OF THE TVO HOUSES OF
THE DIET TO EACH OTHER.

Article 53.

With the exception of the Budget, the Bills of the Governaent
nay be broucsht in either onc of the Houses first, according to the
convenicance of -the cases

Article 5Hha

Then o Govermmeént Bill has been passed in cither House, with
or without cnendment, it shall then be carried invo the other House,
hen the sccond House eithier concurs in or dissents from the vote of
the first House, it shall, sirmlteneously with addressing the Eaporor,
report to the first House.

In case a Bill introduced by either Housc is rcjected by the
othgr House, the second House shall rcport the fact to the first House.

Article .55‘

Then either House rokes ancndiments to a Bill carried info it
from the other House, the Bill as aonended shall be returned to the
first Housc. Then the first House a_rees to the armendnents, it shall,
sirmltancously vith addressing; tho Enmperor, report to the second House,
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Then, on the other hond, the first House does not agree to such
crendments, it may demcnd o conference of the two Houses.

Then either House dcmends o conference, the other House cannot
refuse ite

Article 56,

Both Iouses shall eleet an equel muibery not nore then ten, of
Monasers to micet in confercnces  When the Bill in question has been
adjusted in that Housey vhich had either received it fron the Govern-
nient or hed initicted ity ond the Bill is then carried to tho other
Housce

No nwotion for caeadrnents can be mode to a Bill that has been
adjusted in o conference.

Article 57.

Tac Ministers of State, the Dele;ntes of the Govermicat and the
Presidents of both Houscs, arc at liberty to ctiend & conference of
the tuo Houses and@ to cxpress their opinions therects

Article 58.

No strangers are cllowed $o be prescnt at a confercince of the
o Houses,

Article 59

At a confercncce of the tiio Housesy vote shall be tcken by secrct
ballot, In the event of a tic vote the Cheoirman shall have the easting

vOtiCe
Article 60.

Tae lMenasers froa the tuo Houses sholl seporately eleet onc of
thensclves Cheirmrn of the conferenccs h¢ Chairnen thus eloctod
sholl occupy the ehair at clterante neetings, of thoe confercnce,

The Choirmenship of the first meeting sholl be setiled by the draving
of lots,.

Article 61,
All other rcsulotions besides whot is provided for in the present

Choptery as to ony business in which both Houses, ~ro concerned, shnll
be deotcrmiined by o confercncc of the two Houscs,




Doec. No., 202

st
CEAFTER XIIIe
TETITICNS.
Article 62.

All petitions cddrcssed to cither House by pecople shall be
roecelved throush the nediun of o Membors

Articlo 63,
Potitions sholl be submittody in cithor Housc, to the exmminction
of the Coriitteco on Potitionss

Then the Comittee on Petitions considérs that o petition is
not in confornity with the ostoblishod rules, the President shall
return it throuch the Member, throush the :wediun it was originally
presented,s

Articlc 6l

The Corxutice on Petitions shnll compile 'a list,in wvhich shall
be noted the essential points of sceh petition, and shall roport once
a wock to the Houscs

speeinl roport of the Comruttec on
hirty Menmbers of the Housc either Housc
ttcr of the petition in questions

Then it is asked for by
Pctitions or by not less than
nny proecccd to debate on the o

e .0

%)

Article 65
Then either House passes o vote to entericin o petition the
petition shall then be sent t6 the Govermment, together with a

nenorial of the House thercon, and the House nay, accordins to
circunstances, donond a report thercon of the Jovermment,

Article 66,

Neither House can rcecive a petition preseonted by proxy, excepiing
when such proxy is o porty recogmised by law as en artificial person,

Article 67,

Neither House ccn rcccive petitions for crending the Constitutions
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Article 68.

Petitions shall be in the forr and stylc of a prayer. No
petition, that is not entitled such, or that does not conform vith
the proper forn and styley shall bo received by either Houses

Article 69,

Neither Housc can rcceive a petition that contains words of
disrespect towards the Imperial Fenily or thosc of insult to the
Governnent or the Housecs

Article 70,

Neither House can roccive petitions intorfering with the
administration of justice or with administrative litigation.

Article 7l.

Both Housos shall scparately receive petitions and shall not
interfere ecach with the other in such matters,

CHAPTER XIV.

THE RELATIONS BETVEEN THE HOUSES AND
THE PEOPLE, THE GOVERMMENT OFFICES
AND THE LQCAL ASSEMBLIES.

Artiele 72,
Neither Housc is allowed to issue notifications to the pcople,
Article 73.

Neither House is allowed, for prosecution of exarinations, to
swrions persoéns or to direct e Momber to repair outside the precincts
of the Housc,

Article 7he

Then either Housc, for the purposcs of éxaniinations asks the
Governmient for neccssary reports or docurents, the Goverment shall
conply, provided such reports or documents do not relate to any secret
matters
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irticle 75.

Othor thon +with tho Ministors of State and the Delogates of the
Govermient, necither Ilouse can holl any eorrcspondencc with my
governnent Office or with amy Local Asscizblys

CHAPTIR XV

RETIREGENT AND OBJECTIONS
TO "TIT W..LIFIOATION. OF
MRBEERS.

Artiele 76.

“hen a Menber of theHous¢ of Reprcscntatives, has been appointed
a Meiber of the Housc of Peers, or has rcccive? an 6fficial appoint-
nient, vhich by lau disables hin from bein: a Mfenber, he shall be
considere”. as rctircd.

AI'tiClO 77.

“hen a Monber of the House of Represcntatives, has lost cny of
the quolifications of clifibility swentioned in the Low of Eloction,
hc shall be considere” as retired,

Articlo 76.
“hen an objeetion is raised in the House of Representatives as
“to the quolifications of any of its Membeors, a Special Corittoe shall
be cppointed to exrainc into the neticr, upon a spocifiocd day,.and the
resolution of the Moufe shall be tcken upon the receipt of the report
of thco 8212 Corritco,

Article 793

“henover, in o Court of law, lcsmrl proccedings pertinent to an
clection suit have been corrienced, the Ilousc of Representatives
cnnot institute cnquirics on the . .seéne witar.

'j_,rticlc 80.

Until the disqurlificetion of a Member has boen proved, he shall
not losc oither his scat or his vote in tho Houst¢e In dcbotes
rcloting to cnguirios into his oun gualificetions, a Menibor,
thoush &% liberty to offor oxplanations, connot take part in voting
thereon.
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CILLPTER XVI.

[T OF /BSENCE, RESIGILTION
» LND SU STIfUJIOP;L SLECTICH.

Ardicie &1.

The President of cither House shall have the power to gront to
8 a leave of obsence for @ peried nob cxceeding & wecks LS

to a lo ve of nbscnce for a period of morc than a week, pernission
nny bed lven by the Housce HNo permission shall be siven for a leave
of chaence for on unlinited pericdieiiTEic

f‘rtic le 82 s

No Mcaber of cither House ecn absentb hinsolf from the ncetings
of the House or of o Coriittce, withowt forue » ta the Presideant
nodice setting forth proper Tensons *Hvrcfor

Article 83.

he Housc of Represemtatives shall have power to aceept the
resignotion of o Member.
Artiecle Gl
Yhen, fron ony eausce whalbever, @ voeancy occurs cmwong, the
Menbers of the Housc of Rupresentatives, the President shall report
the faet to the lHnister of Staie for Home iffoirs, deonnding a
substituational electiocn.

.

CIL‘ J....u A.WII [
DISCIPLINE AND POLICE.
Article 85

For the maintensonco of discipline in either House during its
session, the power of intcrnsl pelaec! shall be cxereised by the
Prosident, in accordonec with the present Law and such rosulations
as mioy  be debernined in the respechive Housts.

Article 86.

Police officials roquired by eibher House, shall be
1 At sl o
(=]

by tho Goverment cnd put under Ghe direcction of the Pre

prov1ﬂod
ides
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Article 87.

Then, during o mecting of thé Housc, any Member infringes the
prescent Law ér the rules of debate, or in any way 'disturbs the order
of the Housc, tho President shall cither worn hin, stop hin, or order
hin to retract his rerarks. “Then he feils to oboy the order of the
Prosident, the latter shall hove the power cither to prohibit hin
fron specking durin: the rcacinder of the neeting , or to order hin to
loove the Hall,

Articlo_ﬁB.

“hen the House is in & state of excitenent and it is found
difficult to nmnintein order, the President shall have power either
to suspend the reeting or close it for the day.

Article 69,

Then any stranger disturbs the dcbate tho President may order
hin to leave the House, and in casé of ncecssity, noy ccusce hin to
be handed over to a policc officcr,

then the stranger's gallery is in a stnto of cormotion, the
Presideont noy order cll strangers to lecave the House,

Article 90,

Then any person disturbs the order of the Housc, thé Ministors
of Statc, the Delegptes of the Government and tho Membors, nny call
he attention of the Presidont thercto,

Article 91,
In necithor Housc shall, the utteranec of oxpression or the

meking of speecches, implying disrespecet to the Imperial Housc, be
allowcd,

Article 92,

In ncither House, shall the use of coarse language or
personalitics be allowicd,

Article 93.

Thcn any Menbor has been vilified or insulted cither in the
Housc or at a necting of o Cormittee, he shall appeal to the House
and demand thet proper ricasurcs be tckene There shall be no
retaliation anon;; Menbors.
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CHAPTER XVIII.
DISCIPLIITARY PUNISHMENTS
Articlo 9.

have the power to mectc out disciplinary

Both Houscs shall
respective Mernbors,

punishmont, to the r
Article 95a

In cach Housc therc shall be instituted a Cormuitice on
iplinary Punishment for making enquirices into cascs of disciplinary

‘fThen a e for disé¢iplinary Punishmont occurs, the Fresidentd
shall, in the first placc, instruct the Committcc to cnguire into
the matter, and shall deliver sentence after having submitted the casc

to the consideration of the Housce

vhon a ecasc for disciplinary punishment occurs at a mcebing of
a Committcc or in a Section, the Chairman of the Committoc or the
Chicf of the Scetion shall report the matter to the Presidont and
rcquirc measurcs to be btaken thercone.

Articic 96
Disciplinary punishment shall be as followus:-

1. Reprimands at an open meeting of the Housce

2+ Expression by the offender of a propor apology at an
' open mecting of the Housc

3+« Suspension of the offender from prescnec in the House
' for a certain lencth of time.

4. Expulsions

In the Housc of Represcntatives, cxpulsion shall be decided upon
by a majority wvote of morc than tuo thirds of the Mcmbers prosente

The House of Representatives shall have no powc® ¥0 deny a scat
a Mambcer that has boen expolled, when he shall have becn re-cloeted
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Article 28,

Aty Member shall, -7ith the support of not less than twenty
Members, have the risht to make a motion for the infliction of g
disciplinary punishment.

A motion for a diseiplinary punishment shall be made within
three days from the commission of the offencee

Article 99

Then, for non-compliance, vithout substantial reasons, with
the Imperial Froclamation of convocation within one week from the
date specificd thercin, or for asbsence, wiithout good rcasons, from
the meetings of the Housc or of a Committee, or for having cxeccded
the poriod of his leave of abscnccy a Member has received a summons
from the President and still porsists in delaying his appearance
without good grounds for so doing, for one weck after the receipt of
the said swmmons$, hc shall, in the Housc of Peers, be suspended from
taking his seat, and the mattor shall be submitted to the Emperor
for his decisions In thc Housc of Representatives, such a lember
shall be cxpclled therefrom,
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IMPERIAL ORBINANCE
CONCERNING THE HOUSs OF PLERS

We, in accordance witin the express provision of the Coa-
stitution of the Empire of Japan, uaereby promulgate, with the
advice of Our Privy Council, the present Urdinance concerning
the House of Peers; as to the date of its being carried out,
We shall issue a special order.

(His Imperial majesty's Sign-
lanual) (Privy Seal)

Article I. - The House of Peers shall be co.ijposed of tae
following liembers:

1. The iie.abers of the Iaperial Faaily.

2. Princes and iarquises.

3. Counts, Viscounts and Barons who nave been elected
thereto by the meabers of their respective orders.,

5« Persons who have been nouiinated by the Emnperor by

" virtue of election by and fro:: aznong the .ieunbers
of the Imperial Acadeuy.

6. Persons who have been elected, one tember or two
Members for Hokkaido and each Fu (City) and ken
(Prefecture), by and rro.. awong the taxpayers of
the highest auount of direct naticnal taxes on
land, industry or trade therein, and who have been
noaminated thereto by the r.aperor.

Article II. - The mnale memnbers of the Imperial Fawily
shall take seats in the llouse on reachinz their majority.

~ Article III. - The members of the orders of Princes and
of ilarquises shall beco.le ilebers on reaching the age of full
thirty years.

The bhiember .entioned in the preceding Paragraph may by
Imperial permission resign the mewmbership.

Any person who has resigned the iembership in accord-
ance with the provisions of the preceding Paragraph uay again
becone a Member by Imperial Orders.

Article IV, - The members of the orders of Counts, Vis-
counts, and Barons, who, after reaching the age of full thirty
years, have been elected by the .ieubers of their respective
orders, shall becouae wmeuwbers for a teran of seven years. gules
for their election shall be specially deter.ined by Iaperial
Ordinance.

The quotas of the :leubers mentioned in the preceding
Paragraph shall be 18 Counts, 66 Viscounts, and 66 Barons.

Article V, - Any man of the age of not less than full
thirty years, who had been nominated by the Laperor as a ueaber
on account of meritorious services to the State, or for erudi-
tion, shall be a life Member.

The number of the lewbers mentioned in the preceding
Paragraph shall not exceed 125,

When any lember mentioned in the preceding Paragraph
has becoite incapable of performing his functions owing to bodily
or iental enfeeblement, the House of Peers shall pass a vote to
that effect and submit the matter to the Hinerar fAr Hic
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Rules governinz the voting iientioned in the preceding
Paragraph shall be decided upon by the douse of rPeers and sub-
mitted to the Buperor for His sanction.

Fron men of the age of not less than full thirty
years shall be elected by and froa among the members of the
Imperial Academy. «#hen the persons thus elected have re-
ceived their nomination fro:.x the Emperor, they shall be liembers
for a term of seven vears during such period as they remain
members of thz Ilaperial acadewy. &fules for their election
shall be specially dcterawined by luperial Urdinance.

Article VI. -~ wen of the aze of not less tinan full thirty
years shall be elected in ilokkaido and eaca fu and nen, one by
and fro.a among 100 taxpayers of the aighest asount of direct
national taxes on lend, .ndustry or trade tierein, or two by
and froa amonz 200 such texpayers. when the persons thus
elected have received their noaination froa the fusperor, they
shall be Members for a term of seven years. Rules for their
election shall be snecially deterained by Imperial Ordinance.

The total nuaber of the seabers nentioned in the
nreceding Paragraph shall not exceed 66, and the quota for
Hokkaido and each Fu and sen shall, by Iuperial vrder, be
prescribed according to pcpulation at each Ordinary slection.

aArticle VII, - Deleted.

Article VIII. - The House of Peers shall, when consulted by
the Euaperor, vote upon rules concerning the privileges of the
peerage.

Article IL. - The House of Peers decides upon the gqualifi-
cation of its idembers and upon disputes concerning elections
thereto. The rules for these decisions shall be passed upon by
the House of Peers and subaitted to the Luperor for His sasction.

Article X. - When a iember has been sentenced to confine-
ment, or to any severe punisiment, or has been declared bankrupt,
he shall be expelled by Imperial Crder.

With respect to the expulsion of a uleaber, as a dis-
ciplinary punishment in the iiouse of reers, the President shall
report the facts to the Eaperor for His decision.

Any liember tnat cas been expelled shall be incapable
of again beco.iing a wweidber, unless peruission so tou do nas been
granted by the Lupsror.

: Article AI. - The fresident and the Vice-President shall be
noiainated by the wmperor froi among the Members for a term of
seven years.

: e If an elected icmosr is nominated President or Vice-
President, he shall serve in that capacity for the tera of his
Membership.

~ article AI1. - Every isarter, other thian what has been pro-
vided for in the present Iaperial C(rdinance, shall be dealt with
according to the provisions of the Law of the Houses.

Article XIII. - when in the future any amendaient or addition
1s to be made in the provisions of the present ILaperial Ordi-
nance, the mnatter sinall be subwitted to the vote nf the House of
Peers.
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Supplementary Provisions.
(Imperial Ordinance No. 174, 1925)

Of the present Urdinance, the amended provisions of article
L, and also of Item 6 in article 1 and of article 6 shall each
cone into force beginning with the Ordinary Zlection to be held
in 1925, and the other amended provisions shall come into force
as from the date of the first Ordinary Zlection to be held.

Persons who, at the tiae of the cowinz into force of the
ammended provisions of w»rticle 3, are .eubers under tue provi-
sions of item 2 in article 1 shall be Mambers notwithstanding
the amended provisions of tne first Faragraeph of article 3.

The term of office of Llembers who have been nowinated by
the Eaperor under the provisions of ltem 5 in the unamended
forner Article 1 and whose tera of office expires in 1925 shall
be governed by the unamended foruer provisions. In cases
where the expiration of the term of office of such luembers is
prior to the date of the Ordinary slection of i.cabers under the
amended provisions of article 1 to be neld in 1925, the said
Tera of office shall be prolonged to the day preceding the said
date.
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ORDINAINCE CREATIIIG AND REGULATING TIE PRIVY COUNCIL.

TThereas We deem it cxpedient to consult personages who have
rendered signal services to f$he State, and to avail Ourselves of their
valuablé advice on matters of State, e hereby cstablish Our Privy
Councile vhich shall henceforth be an institution of Our supreme
counscl; and Tle hereby also give Our Sanction to the present Ordinance
relating to the ovganization of the said Privy Council and to the
Regulations of the business thercoiy and order it to be promulgated.

(The Imperial Sign-Manual)

ORZANTZATION OF THE PRIVY COUNCIL
Chapter I
Constitution

Article I, Tho Privy Council shall be the plhce at which it will be
the Imperor's pleasurc to attond and therc hold consultation on
important matters of Staiec, :

Article II, Thc Privy Council chall bé composed of a President, a
Vico~Precident; twenty-four Councillors, a Chicf Sccretary and
Scerotarics, The number of full-iimc Scerctarics shall be fixed at
threc,

Articlo IITX, The Prosident. Vico=Prcsidenty and Councillors of the
Privy Council chall be of §g;§§ig_rank,'thc Chicf Scecrctary of Chokunir
rank, and ;ho Socrotarics of Sonin rank,

Article IV: INo onc who has not rcached thé fortioth yoar of his age
shall be cligible to be appointced President, Vice-President or a
Councillor of the Frivy Council,

Article V. Thore shall be onc full-time Privatc Scerctary of the
President in the Privy Council, vho shall bc of Sonin rank,

Articlc V-2, Thére shall te cne full-time Associate Seerctary in
the Privy Council, vho shall bo of Sonin rank

Chapter IT
Functions
Article VI, ‘Thce Privy Council shall hold deliberations, and prescnt

its opinions to the Emperor for his doeision on the under-mentioned
nattcrs:-
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1, Matters which are under the jurisdiction of the Privy Council
according to the Constitution and the Imperial Household Ordinances,
and Ordinances that are especially referrecd to the Privy Council by
the Emperor,

2, Draf'ts and doubts with reference to the Articles of the
Constitutiono

30 laws and Imperial Ordinances incidental to the Constitution,

bs Amendmont of *he organization and the regulations for the
conduct of business of the Privy Councile.

5e Imperial Ordinances as provided for in Articles 8 and 70 of
the Con§titutionq

6o Conclusion of international treatics,

Te Proclamation of martial lav as provided for in Article.ll of
the Constitution.

8, Important Imperial Ordfincrces concerning cducatione

9« Important Imperial Ordinances concerning the organization of
various branches of administration and other official regulations,

10, Impcrial Ordinances conccrning the causes of honors and
amnestye

11 Matters other than thosc listced in the preceding Numbers and
especially referred Yo the Privy Council by the Euperor.

VII. (dcleted).

Article VIII, ‘Though the Privy Council is the Emperor's highest
resort of counscl it shall not intorfere with the cxecutives

Chapter III
Deliberations and Busincss

Article IX, The deliberations of the Privy Council cannot be opened
unless ten or more Privy Councillors arc present at the timo,

4drticle X The decliberations of the Privy Council shall be presided
over by the President., Then the Presidont is prevented from doing so
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by uravoidable circumstanccs, the Viec-President shall preside over
the dcliberations; and in case the Viec-President is also prevented
they shall be presided over by onc of the Privy Councillors according
to the order of their procedonco,

Article XI, The ifinister shall be cntitled by virtue of their
office to sit in the Privy Counecil as Councillors, and shall have the
right to vote, The Minicterc noy dend their represcatatives to the
dclibeorations of the Privy Cowicil, who shall heve the right to there
make specehes and cxplanations, but such representatives chall not
have the right to votce

Article XITI, Dcbates in the Privy Council shall be decided by a
rajority of the merbers prescnt. In casc of an cqual division of
votes the prosiding official shall have the deciding votc,

Article XIII, The Prosident shall heve the supreme control of all
the business of the Privy Council and shall sign cvery officicl
document proeceding from the Council,

The Vicce=FPregident shall assist the President in the
discharge of hisc duticc,

Article XIV, The Chicf Scerctary chall manage all ordinary business
of %he Privy Council, under the dircetion of the Preosident, shall
countersizn covery official document issuing from the Privy Couneil,
shall investigatc matter o be cubmitted to deliberation, shall
prcparc rcportsy, and shall have a seat in the assembly during
deliberations that he nay offer nccded orplonations, but he shall not
have tho power tc votcs

The Scerctarics shnll toke minutes of the proccodings,
cnd sholl asgist the Chief Seerctary in the discharge of his dubicés,
“then the Chicf Scerciary ic preventod from discharging his dutics,
onc of the Secerctaries shell represent him therein.

In the minutes roferred to in the preceding Paragreaph,

there schall be nontioned the nomes of those proscant at the proeecdings.

the csoential pointc of the matters that have been under discussion,
of questions that have boen propounded and of replices that have been
mnde theroto, and of decisiones arrived ate

Article XIV=-2, Tho Private Scerctary of the President shall take
charge of affgirs of thc Scerctariat of the President.

Article XIV-3, The Associate Scerctary shall take charge of affairs
by erdcr of his superiors.
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Article XV, Except in speeicl cases, no deliberation cen be opened
unlcss reporis of any investigation that may have been ordercd have
been preparced and forvarded to cach member of the Privy Council
together with the docwrients noecorary for duc deliberations

The order of the day and reports arc $o bo previously forrarded
to thoe Ministors.

REGULATIONS FOR THE CONDUCT OF BUSINESS
OF TIIZ PRIVY COUICIL

Article I, The Privy Council shall forrmlate its opinions on natters
subnitted to its deliberation by order of the ZEaporor.

Article II. The Privy Council cannot rcecive petitionsy represent-
ations, or other corrmnications from the Impericl Dict, from ecither
House of the seme, fron ony Govermont Office, or from any of
Japonose subjoets vhatevers

Article IXII, The Privy Couneil shall have officicl conncetion with
the Cabinet and with the 'Hnisters onlys and officially shell not
corrmnicate or have any conncetion vhatever with the Iaperisl Dict
or any of Japancse subjects,

Article IV, The President of the Privy Couneil shell ecuse the

Chicf Sccrctary thorcof to investigate motters sybritted to the Privy
Council, and also to preoperc reports on rmtters to be subnitted to
its dcliberations

In casc thce Precident decenms it necocssary he nmay undeortake
hinself tc proparc the above-rientioncd rcporis, or he moy oppoint one
or nore of the Privy Councillors for ¥ic purposocs

Article Vo Reports of investigations shall be forwvarded to the
Precidont by the person charged with the preperation thoroof.

In eascs requiring cxpedition cuch reports my be nnde orally.
In these eases the esscentinl points of the motters roported upon shall
be bricfly.statcd in the record hercin rceferrod to in Article VIII.

Article VI, The Prosident moy fix the period ithin which roports
of investignticon shall be medee The reports shall be preperod with
as imeh dispateh as possible, and no proerastination is allowablo,

The Cabinet may, in regard to natters of urgent inmportance,
address corzmnications of that nature to the Privy Council and nay
also fix the time of deliberation therecn.
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Article VII. Copies of roports of investigationsy togethor with
copics of accompanying pepord. shall be forvarded To cach onc of the
nerbers of the Privy Council; ot loest threc deys previous to the
opening of the deliborationc on the motiers in question,

Article VIII, A rocord chell Be kept in chronologiccl order of the
deliberations %o be icld, Tho mntters to be inseried irn the said
recoxrd ame i~

1. The naturc of the matiers to be decliborated upon.

2. The date of tho forunrding of popers previous to the
opening of the dcliberationse

3s Tic date of actual dcliberation, cnd so forti.
]

in order of the day, similor in form to the reeords neationed
in $he preecding cmeetion, shall be prepared concerning cach ond every
mattor to be summiitied vo deliboration,

The said order of the day shall be foruarded to cach nenber
of the Privy Council fthrec deys provious to the opening of the
deliberations theorcone The for.axding of the scid aorder of the day
shell elso be regarded as an order %o porsoaclly attend at the
dcliberations in aucation.

Article IX, Tho cayes and hours of the dcliberations of the Privy
Couneil shall be fixed by the Presidonts Thoe Ministers noy, hovcver,
request that the dey and hour be changed.

Artiele Xo The deoliberations of tho Privy Souncil shall be condueted
Dy the Precident or the Viece-Prosideont in conformity with the
folloving rulocse

The Prosident chnll cause the Chief Scerciory to bricfly stat
the nature of the noticr in hand, Upon This nenbeors prescent shol
be f:oc to engage in dobate om the mubjoct, but nonc of thon shall be
alloued t0 cpeck vithout having first obteinod the pormission of the
Prcoidonts The Procident shell also be froc to take part in the
dcbates TThen the dcbatc has conecluded the President shall stete the
guestion and toke the votos thercone The Precident shell deelare the
result of the votcs

o]

Article XI, Then a debete on any mottor mentioned in the order of the
day has not been coneluded in one doy it may be continued at cnother
necting, But in thot case the fornelity mentioned above nced not be
repected,
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Article XIT. Doéisions arrived =2t in the Privy Council, by rcsult
of tho votc ecsc, 8hall be reducod $o writing by the Chief Scerctary
or the Scerctarics, and that stotement shall be submitted to the
Prosident.e The seid ritton deeision chall heve appended to it the
rcasons that conduced to ity andy in the ease of highly inportant
naticrs; a nemorendun stating the coscential points of the debate
shall accompony it

lcribers prosont o cntortein an opinion opposecd to tho
deeision crrived at noy requost the recording of their votes, and
of the rcoesonc for their opinion, in the roports of the debates, in
the docwxnts stating dhe recasons for the opinicn of tho Privy Couneil,
or in the menorandun sioting the cosential points of the deobatoe

Lrticle I{II1I, The decision mentioned in the preecding artiele shell
be prosentod to the Eaperor, cnd at the samc tire a copy thercof
chall be foruarded %o the Princ Mfinictor.

Article XIVe The reoports of the debates of the Privy Council shall
be signed by the Proscident ond the Chief Scerciary or the Scerctories
present,; in order o sccurc their cccuracy and trustiorthinesse
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Faze 1

1 lobilization Law

Law nuaver 59 of the 13th year of Showa
o
Law nunber €8 of the 1l4th year of Showa
Law nuiber 19 of the 16th year of Showa
Lew nunber 4 of the 19th wvear of Showa,
o
% % % k ok %

hhe ‘tors notionel

general

Article 1.

mopilization as used in This

law €cnotes the control and ojeration of lmman and haterial
resources in ovcer that the nation nay be cnabled to display

its totzl power nast efl
national cefense LuLTPOS
incident corresponding

ingly to the following

ihe term general rio
tnings listed below:

né other military good

£3
.
-

an¢ fodcers

zation, (3) mnedicines,

materials anéd veterinery :

nationel gemeral zobili

(1)

which are neces

ectively for the realization of

es in tize of war (inclucing an
with 2 war, tihe same applyinz corrsstond-

DEDCEY) .

Article 2.

bilizetion goocs in this law cenotes

armaients, war vessels, aimmmunitions

s, (2) garuents, foodstufis, beverages

ary for natlonasl general oblill=
mec¢ical instrunents, other scaitary
naterials which ere necessary for

zation, (4) ships, zirplenes, rolling
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stock and vehicles, horses and other ilaterials for trans-
portation which are necessary for national general mobili=
zation, (5) goods for communications which are necessary for
national general rmobilization, (6) engineering and building
materials and goods for lighting system which are necessary
for national gencral nobilization, (7) fuels and clectric

power which are necessary for national general mobilization,

(8) raw and other :atericls, machines and tools, eguipiment

anc other goods wiricli are necessary for the procuction,

repair, distribution ané conscrvation of eacih of the fore=-
soing stipulations and (9) goods besides each of the fovegoing

which nay be cdesizneted by Imperial Crdinances as necessary

for national general :obilization,

Generel mobilization businesses under this law denote
those whiceh are listed below. (1) businesses relating to
the procduction, vepair, distribution, exportation, importation
and storing of general ilobilization goods, (2) busincsses
relating to transportztion ané commnications whica are neces=
sary for netional general robilization, (3) businesses relat-
ing to noney and bdeanking wnich are hecessary for nationalk
general 1obilization, (4) businesses ¥elating to sanitation,
veterinary scniteétion and relief which are necessary for

Docunent 209
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national general ~obilization, (5) businessces rclating to
education and trainins whiclh are necessary ior netional
general © obilization, (6) businesses relating to cxperiments
ancé vesecarcilics wailch are necessary ior national general
nobilization, (7) businesses relating to informetion and

e

isn of ecducation whicn are necessary fo. national gencral

0)

ComDE
obilization, (8) businesscs coacernin; zucréing which are
necessaryy for notionzl gencral :;obilization cnd (9) businesses
besides each of the foregoing waich nay be desiznated by

Imperial Orcinances s nccessery for nctionel zeneral iobilie

zotion,.
Articie ' 4y

In ti ¢ of war the Governnent if neccssary for nationzl
seneral mobilization may enlist subjects of the Zapire and
place them in general mobilization businesscs in accordance
with provisions of Imperiel Ordinances. Thls provision cdoes

not prevent the gpplicéation of the Conseription Law, lhowever,

article 5,

The Govern-ent ii nccessary foy national gene
‘zation in tire of war 2y czuse subjects of the Empirc or
Juricical nersons or otaer organizations of the Zmpire to
cooperate with the State or local public orgenizations or
othier Dersons designated by thac Governient.

Docunent 205
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Lrticle 6
Tae Governnent if necessary for national zcneral nobiliza-

el

tion in tiie of way nay ilssue orders which are necessary

(9]

regarding the usc, cuployuent or discharge or assumption of
offices or essumnption of scrvices or retirencnt of enmployees
or Wages, salaries ancd othcr working conditions, in zccord-

ance witli provisicns of Imperial Orcdinances.,

Article 7
The Governicnt if necessary for national general mobiliza-
tion in tiie of war mey ilssue neecssary orders regercing the
prevention or settleient of labor disputes or tiic closing of
plants, suspension of opcretions, or restriction or prohibdi-
tion of acts relating to labor disputes, according to pro-

visions of Inperial Orcdinances.

Article 8 @

“he Governwent if necessary for national zeneral :obili-
zation gy issue necessary orcders regzerding the procuction,
repeir, cdistribution, transicy or other dnsnosal, uscs,
consunption, holding znd novencnt of goeds, in accordanec with
wrovisions of Inperial Crdinanccse.

Docurnient 205
Page 4
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Article 9
fhe Governinent if necessary far national goncral i1.ocbili-
2ation in tinme of war nay restrict or proaibit exportation

or limpertation, or may 1lmpose export cuties or import cduties,

or pay increase or cecrease export cuties or import cduties,

in accorcdanec with provisions of Inperisl Crédinances.

Article 10

e Govern.cnt ;f ngcessary ior netional gencral no

”

i

zation in wiie of war ey usc or eXpropriate or causc a person

who acdministers gecnerel :robilization business to use or

eXpropiiate gencrel i'obilization goods, in accoréance with

L

provisions of I.perial Crdinances.

Avticle it

The Government if neccssery for naticnal gzeneral nobili-

zation in itime of war mey recstrict or pronibit the establish-

ment of corporations, capital increascs, consolidatioms,

tion oi Ccbentures

e

hanges in the purposes of businessces, floa
or the second and subsecuent calls for unpsid portions or

-

cepital; and may issue orders vezercéing disposition of
corporation profits, writing oif of :'ixcd esscts or other
matiers concerning accounting; and also“m;j issue ovcers
agcinst banks, trust companies, insurance companies and ofhers

Docurent 205
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designated by Iaperial Orcdinances regeréinz the overation of
their fundés, or undertaking or suarcnteeing wmonetary obli-

cations.

The Governrent ii ngcessary for national general :obiliza-
tion in ti.ec of war 2y make special arrcngecncnts in aecoré-

ancc with Iimerizal Orcinanccs, and irrespective of the

provisions of Articlc 297 of tlhie Comerclal Cocde, with Tespect

to floatation of debentures of o covporation engaged in a

(\)

enerel nobilization business to mect expcnscs fcr ecuiruent

clongin,, to the said cowporation.

Artiecle 13.
The Governnient if nccessary for netionzl jeneral :obiliza~-
tion in Tine of way May nanasc or NSt or exproprizte the whole
or pert of factorics or rorkshions or vessels and other fecili-

tics whiech ere convertible into ity in accordaonce with pro-

visions oI Iuviperial Ordinences. -
In casc of usc er cxpropriction of things listed in the

foregoing clause tac Covernient ey ccusc the ovner of then

co offer the operatives, ox ey opcratc natent inventions

or registered utility models whieh are actually opercted in

the saicd faecilities, in actcordance with provisions of Imperial

Orcinanccse.

Docunicnt 205
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The Govermient iT ncoccssery $@r natiengl geporel mobilie
Zatlon in Tine ©of war uay Men=ge, HSeee

nouses other estzblisizicnts waskeh ore

usinesses, or May eollsc a person wiio acwinisters

e

.

nerel nobilizatien business to wse or expropriate themy dn

-~

nrovisions of Inperial Ordinances.

Article 14
seneral
nay use or eXpropriate thc mining

ney catlse @ aesSan

zenercl nobilization business to operate

patent inventions or reglstcred new utility models or te

e

vse The malning rights or rig: velated to the vse of waler.

dhen things exprouria’ y the Government uncer the pro-

visions of tTae preceding two Artd s nave becomne out of use,

ancé in case they are to be sold within 2 period of 16 yeazs
followins their expropristion, or whren things expropriated by
2 .pcirson wno concuctits & generel wovilization business unéer the
provisions of Article 13, Paregreph 3, have becoie out of mse
within a perioé of 10 years following their expropriation, €he

- - - ) -

lders of Lae rights of legitimate

B

o]
=
®
=
=
o
Al

foxiier owvners or
suecessors to thes mey buy their baek on & preferentiial bDasis,
in accordance with provisions of Iaperial Crdinsnecs.

Doéunent 205
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national general obilization, (5) businesses rclating to

I

eGuecation and trainins which arc necessery for national

genercl obilization, (6) businesscs relating to cxpeviuments
ané researcilcs walen are neccssary for national general

nobilization, (7) businesses relating to inforiiation and

cempaizn of education wiailen are necessary fo. national gencral
obilization, (8) businesscs coacernin, gucrding which are

necessary for nationsl gencral :obilization ené (9) businesses
besicdes eachh of The foregoing waich oy be designated by
Iperizl O0rcinances es nccessary for netionel zeneral robili=

zotion.
Article 4,

In ti ¢ of war the Governsent if necessary Ior nationel
seneral nobilization may enlist subjects of the Zapire end
place them in gcrneral mobilization businesscs in.accordance
with provisions of Imperizl Ordinences. Thls Hrovision does

oL

not prevent the cpplication o the Conscription Law, lowever,

Artiecle 5.
Thie Govern-ent if necessar7 f0o7 national general Mobili-
zation in tire of war may ccuse subjects oi the Empire or

Juridical neisons or otier organ:zations oi the ZEmpire to

cooperate with the State or loezl public orgeanizations or

otiicy persons cesignated by thc Governsient,

Docuizent 205
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Article 16

Govermacnt- if neccssaiy £

m

ftae for netional general mobili~-
..... war may restriet or prohibit establishment

or extension or improvement of eguipment belonging to a

gencrel mobilization busincss, or mey order

).

the establishmcent
or extension or irprovcment of ccuipnent belonging to a general
mobilization business, in aeccordancc with provisions of

Imperial Crcinances.

Article 16 <+ {2)

The Govcrmment if necessary for makionsl gencral nobili-
zetion .in tinc of war =3

7 1ssuc necessery orders concerning
transier or other disposal of, investiients in, use and reneve

2
c.

of , equipmcnt belonging to general iobilization business, -

in accordance with »rovisions of Imperial Ordincnces.

Artiele 16 - (3)

rr

The Govermment if necessary for national general zobili-
zation in tire of war may issuc necessary ordérs relatinr to
the assumplion, entrusting, joint :anagement, transfer,
abolition or suspension oif business, or clhaenzes in business

objeciives or

I

consolication or éissolution of corporations, in

acecorcence with provisions of Iaperisl Orcinmancces.

Docuitent 205
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Artiecle 17
The Government if nccessary for nationsl general nobili-
zatien in ¥inc eF ey ey cause the propiietors of
or ¢ifferent kinds of cnterprises to obtain approvel of the

rcgarding the conclusion or change or abolition

(ol

e

Governmen
of an agreement or agreoments on control of the respcetive
cnterprises, or may order them to coneludc or. chanic OF can—

cel control agrecnent or agrecricnts cilony  thacnisclves, or &ay

oréer thc particinands ip the scid agreeiicnt Or azicerents
ang men-naritlcipants o zct in 2ccordeiice With e seid

cohvrol zgrecicnt ow agrconcnts, in conforpity with provisiens

of Imperial Oircdineanccse.

o

v

b

O

sele 1

cr

-~

If necessary fo3 agational scenerel swobiiizgtion in tise
of waxr the Govermiicnt, in sccordcnec wita provisions of
Teperial Oréinances, nay ceusc €
or differcnt kinds of enterpriscs or their orgenizations to
control the scic entewprises or order ther to establisli an
orgenization or corporation with the object of operating for
Lhe .control.

An organization’whliel: 1s te Be esteblishicd under the

foregoing p»rovisions sihicll be & juridieal nerson.
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B}

When persons who have been orcerec to cstablish an
orgenization in accordance withh the provisions of Pavagreph
1 have feiled to establish ity the Gowvernuent 2y toke
neccecssary mcasures roesaercing the preparation of articles of

assecistion oy other netters reladive to its esteBlishrent.,

waen an organizetion has been established in zccordance

1

with the provisions of Paragraph 1, the Govecrnnient may ccuse

persons wno have cuclifications as the constitunent icabers

~

of thac said orgenization to beceoe the constitutent zenbers

LR

41,

oi tThe sa2ic orgenisgation,

The Govermaent ey cause an orgenization which hes been

.

esteblisheé in zccordance with the provisions of Faresgrenh 1

i

to obtain eporoval of the CGovernment regercing the acoption
or change or abolition of its control regulations zertaining
to cnterpuises of its constitucnt members (including the
constituent mcmbers of Tic leotler, thi »lying corvespond-
ingly to the followin:; ez to acdopt or
tac control cgulations, or ey orcéer its constitucab
menbers or pcrsbns wio are gualified to be its constituent
1

meibers to act 'in confornity with the control zegulztiotiss

ters pertaining to an ‘orgenizetion or ¢ corjovatisn

13

i
)
e

under the provisions of Paregrapn 1 siell be nreseribed by

<
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Article 18-(2)

In case the Government has ordered the transfer of
facilities or rights, or investment under the provisions
of Articlec 16, Paragraph 2, or has ordcred the transfer
of an cnterprise under the provisions of Article 16, Para-
graph 3, necessary matfers rclating to the succession to
obligations of the transferer or investor or disposition

of their sccurity shall bc prescribed by Imperial Ordinances.

Article 18-(3)

Regarding the transfer of facilities or rights, or
investment under the provisions of Article 16, Paragraph 23
or trensfer of an cnterprise or consolidation of corpora-
tions under the terms of Article 16, Paragraph 3, or an
organization of a corporation cstablishcd in accordance with ’
the provisions of Articlc 18, Paragraphs 1 or 3, the
Government, in accordance with provisions of Impcrial
Ordinances, may sct up cxccptions pertaining to calculation
of the standard of tax levy, or may makc arrangcments for

reduction or cxcmption of taxcs.

Articlc 19
If nccessary for national gencral mobilizatien in time
of war thc Govcrnment, in accordancc with provisions of
Impcrial Ordinances, may issuc neccssary ordcrs, regarding

Documcnt 205
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pricc, transportation chargc, storage, insurancc premium,
rentals, processing charge, rcpairing charge or ratcs of

other payments on property.

Article 20

If nccessary for national gcncral mobilization in time
of war thc Government may restrict or prohibit the insertion
of articles in newspapcrs or other publications, in accord-
ancc with prohibitiors of Impcrial Ordinances.

Thce Government may prohibit salces and distribution of
newspapcrs or other publications containing items which
hinder thc national gcncral mobilization in violation of
rcstriction or prohibition undcr the forcgoing provision,
and may attach them. In this casc the Government also may

attach their original plates.

Article 21
The Government, whecnever it dcoms it neccssary for
national general mobilization, may causc subjccts of the
Empire or thc cmploycrs of Japancsc subjccts to report
regarding the occupational ability of the Japancsc subjects,
or may conduct examination concerning thc occupational

abllity of the Japancsc subjecets.

Documcnt 205
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Article 22

The Government if ncccessary for national general
mobilization may issuc neccssary orders against the adminié-
trators or managers of schools, training institutes,
factories, workshops and othcr institutions suitable for
training technicians or the cmploycrs of perscns who are
to be trainéd, regarding training of technicians necessary

for national gcneral mobilization.

Article 23
If necessary for national gecncral mobilization the
Government, in accordance with provisions of Imperial Ordi-
nances, may causc a person who is cngaged in the production,
salecs or importation of gcencral mobilization goods to hold
a certain fixed quality of the said goods or raw or other

materials thereof,

Articlc 24

If neccessary for national gcencral mobilization the
Government, in accordance with provisions of Imperial
€rdinances, may causc thc proprictor of a general mobilization
entcrprisc or a person who shall have to operate a gencral
mobilization enterprisc in timc of war to formulate a plan
regarding gencral mobilization business which is to be opera=-
ted in time of war, or may cause him to conduct cxerciscs and

training on the basis of the said plan.

Documcnt 205
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Article 25
The Government if necessary for national gcneral
mobilization may order & person who is engaged in thc pro-
duction or rcpair of gcneral mobilization goods for the

administrator of an cxpcrimental and rcscarch institute

to conduct cxperiments and researchcs.

Article 26

If neccessary for national general mobilization the
Govcrnment, in accordance with provisions of Impcrial
Ordinanccs, may guarantcc a certain fixed amount of profit
or grant subsidy within the 1limit of its budget for a person
who is engaged in the production or repair of gcneral mobili-
zation goods. In this casc, the Government may cause the said
person to produce or repair general mobilization goods or

to install equipment necessary for general mobilization.

Article 27

The Governﬁcnt, in accordance with provisions of
Inperial Ordinance, shall compensate losses that may arise
from measures taken under the stipulations of Artiecles 8, 10,
13, 14 or Article 16, Paragraph 23 orders of exportation and
importation issued according to the provisions of Article 9;
orders regarding capital accomodation, subscription to
securities, underwriting or purchase of securities,

Document 205
Page 14




Documcnt 205 Page 15

acceptance of obligations or guarantec of obligations
under -the provisions of Article 113 orders regarding the
establishment or extension or improvement of equipment
under the provisions of Article 163 or orders regarding
cormission, transfer, abolition or suspension of an enter-
prise or orders requiring changes in the business purposes
or dissolution of a corporation undcr the provisions of
Article 16, Paragraph 3, except the cases undcr Paragraph
2 of this Article,

A person who administcrs gencral mobilization business
shall compensate losses that may arise in casc of this use,
expropriation or opcration under the provisions of Article
10, Article 13, Paragraph 3 or Article 14, in accordance

with provision of Imperial Ordinances.

Articlec 28
In case the Govcrnment issucs orders under the pro-
visions of Artiecles 22, 23 or 25, it shall compensate
losses arising therefrom or grant monetary subsidy, in

accordance with provisions of Imperial Ordinances.

Article 29
The amount of compensation as under the provisions of
the preceding two articles and purchase value as under the
provisions of Article 15 shall be dctermined by the Govern~
ment after consultation with the General Mobilization

Docunicnt 205
Page 15




Docunent 205 Pagec 16

Compensation Commission.
Rules governing the Gencral liobilization Compensation

Cormission shall be prescribed by Imperial Ordinancc,

Articie 30
The Governﬁont shall: supcrvisc an cnterprise that
recclves thc guarantee of profits or subsidy money under
the provisions of Artic.es 26 or 28, and may issuc ordcrs

or take measurcs which are ncecessary in this conncctione.

Article 31
If necessary for national gencral mobilization thé
Government by order may dcmand reportis or may have the
competent officials inspecet nccessary places and exanine

business conditions or books or documents or other things,

Article 31-(2)
A person falling under eithcr of the following shall
be subjcet to pcnal servitudc not cxeceding 10 ycars or a
fine not cxcecding ¥ 50,000,
l. A person who has violated an order or orders
issued under the provisions of Articlc 8.

2. A person who has violated an ordcr or orders
issued undér the provisions of Article 19.
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Artiecle 32

A person who, in violation of an order issued under
the provisions of Artiele 9, has exported or imported goods
or has attempted to do so, shall be subjcct to pcnal secrvi=-
tude not cxceeding thrce years or a fine not exceeding
¥ 10,000,

In the case Qf the foregoing paragraph, the goods which
the offcnder has exported or imported or attcmpted to export
or import, if in possession of thc offender, bec confiscated.
If it has been inpossiblec to confiscate. If it has been
impossible to confiscate the whole or a part of the said goods,

their valuec may be added to the fine,

Article 33

A person falling under either of the following shall
be subjeect to penal secrvitudc not exceeding threc years or
a2 fine not excceding ¥ 5,000,

(1) A person who has violated order or restriction or
prohibition under the provisions of Artiecle 7, (2) a person
who, in violation of ordcr under the provisions of Article 9,
fails to export or import, (3) a person who has refused or
hindered or evaded the use or expropriation of general

mobilization goods as under the provisions of Article 10,
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(4) a person who has refused cr hindered or evaded the
managenent or use or expropriziion of facilities, land or
constructions, or offering of the operatives as under the

provisions of Article 13,

Article 34

2 person falling under cither of the following shall be
subjeet to penal servitide not exceeding two years or a fine
not exceeding ¥ 3,000,

(1) A person who has violated restriction or pro-
hibition as under the provisions of Article 11, (2) a person
who has violatced restriction or prohibition or order as under
the provisions of Article 16, (3) a person who has violated
orders as under the provisions of Article 16, Paragraph 2,
(4) a2 person who has violated orders as under the provisions
of Artiele 16, Paragraph 2, (5) a person who, in violation
of the provisions of Article 17 or Article 18, Paragraph 5,
has sct up or changed or abolizhed a control agrcement without
approval of the Governmment, or aas violated an order issued
under the provisicn of Articlc 17 or Article 18, Paragraph
5, (6) a perscn whe, ia violation of the provisions of
Article 26, does not hold goods, (7., a person who, in vio=-
lation of the provisions of Articlc 25, does not produce or

repair or install cquipnent,

Docunent 205
Page 18




Document 205 Page 19
Article 35
A person who has committed a criminal act under the
preceding four Articlcs may be subjected to concurrent

imposition of the penal scrvitude and fine.

Article 36
A person falling under eithcr of the following shall be
subject to penal servitude not exceeding one year or a fine
not cxceeding ¥ 1,000: (1) a person who docs not acceeds
to expropriation or docs not executc the business as undcer
the provisions of Article 4, (2) = pcrsonvwho has violated

an order issued under the provisions of Article 6.

Article 37

4 person falling under either of the following shall
be subject to a fine not exceeding ¥ 3,000: (1) a person
who.has violated an ordcr issued under the provisions of
Artiele 22, (2) a person who does not formulate a plan or
doecs not execcute trainings, in violation of an order issued
under the provisions of Article 24, (3) a person who does
not conduct experinents and rescarches, in violation of

orders issued under the provisions of Articlc 25.

Article 38
A person felling under cither of the following shall
be subject to finc not cxceeding ¥1;OOO: (1) a person who,
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in violation of Articlc 18, Paragraph 1, fails to organize
an organization or corporation, (2) a person who has vio-
latcd an order issued under the provisions of Article 18,
Paragraph 6, (3) a person who has violated an order or dis-
position as under the provisions of Article 30, (4) a
person who has ncglected reporting or nade false report in
violation or an order issued under the provisions of Article

3 s

Article 39

In casc of a newspaper having violated restriction or
prohibition as under thc provisions of Article 20, Paragraph
1, its publisher and editor, and in case of othcr publi-
cations their publishers or authors, shall be subject to
pcnal servitude or inprisonncnt not exceeding two years or
a finc not cxceeding Y 2,000,

In case of a newspaper, a person who actually was in
charge of editing and one who signed the article or articles
involved, besidcs the editor, shall be subjcct to the fore-

going provisions.

Artiecle 40
4 person who hindered the execution of attachment as
under the provisions of Article 20, Paragraph 2, shall be
subject to penal scrvitude or inprisonment not exceceding
six months or a fine not exceeding Y 500,
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Article 41
The stipulation of the Criminal Code regarding concur-
rent crines shall not be applicable to a crimc under the

forcgoing two articles.

Articlec 42
A person who has refused or hindered or evaded the
inspection by the competent officials as under the provisions
of Article 31, shall bec subject to penal servitudc not

exceceding six months or a fine not cxceeding ¥ 500.

Artiecle 43
A person who, in violation of the provisions of Article
21, has neglected reporting or refused or hindered or evaded
the inspection by the compctent officials shall be subject to

a fine not excceding ¥ 50 or dectention or a minor fine.

Article 44

When a person, who is or has been engaged in a génoral
mobilization business, has disclosed or sesretly used official
secret regarding general mobilization business designated by
the competent Government offices which he had come to
knowledge of in relation with the execution of his business,
he shall be subject to penal servitude not exceeding two years
or a2 fine not exceeding ¥ 2,000,

Document 205
Page 21



Document 205 Page 22
Article 45

When an official or a pcrson who has been cngaged in
official service has disclosed or seccrctly used business
secrets of a juridical or natural persorn which he had cone
to knowledge of in relaticn to the execution of his duties
under the provisions of this law, he shall be subject to
penal servitude not execceding two years or a fine not cxceed=-
ing ¥ 2,000,

The provisions of the preceding clause shall apply in
case an officer or employee, or a person who has been an
officer or employec, of an organization or corporation
established for the purpose of controlling cnterprises under
the provisions of Article 18, Paragraph 1 or 3 or other
juridiecal person or other organization which adninisters
control by order on the basis of this law, has disclosed or
secretly used business secrets of a juridical or natural
person which he had come to knowledge of in relation to the

execution of his duties,

Article 46 (Removed by the Law number
4 of the 19th ycar of
Showa)
When an officer or cnmployec of an organization or
corporation established for the purpose of controlling
enterprises under the provisions of Artiele 18, Paragraph 1

or 3, or other juridical person or other organization which
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admninisters control by order on the basis of this law,
has received or demanded or promised acceptance of, a bribe
in conjunction with his duties, he shall be subject to penal
servitude not cexceeding two ycars. When the said person
accordingly has comnittcd an improper act or has not con-
mitted a proper act, hc shall be subject to penal servitude
not excecding five yecars.

The bribe received in the case of the foregoing clause
shall be confiscatcd. If the whole or.a part of it could
not be confiscated, its valuc shall be levied on the said

person.

Article 47
A person who has given or offered or promised a bribe
to the person nentioned in the preceding clausc, shall be
subject to pcnal servitude not exceceding two years or‘a
fine not excecding Y 500,
When a person who has committed a crime under the pre-
ceding clause, has surrendered himself to justice, the

penalty may be nmitigated or he may be remitted.

Articlec 48
When a represcntative of a juridical person or proxy
of 2 juridical or natural person or other cmployee or
other opcrative thereof has committed an offcnse under the
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provisions of Artiele 31, Paragraph 2 to Article 34, Article
36, Paragraph 2, Articles 37. 38 or the fore part of Article
43, the said Jjuridical or natural person shall be subjecct to
a fine or minor fine provided in each of the above Articles,

in addition to the punishmcnt of the said offense.

Article 49

The provisions of thc preceding Articlc shall be
applied to an act committed in land outside the territories
where this law is in forcc by a representative or proxy or
cmployee or other operative of a juridicel person, who has
his headgquarters or main business office within the terri-
tories where this law is in forcese

The same shall also apply to an act committed in land
outside the territorics where this law is in force by a
represcntative or enployec or other cperative of -a natural
person, who has his domicile within the territories where
this law is in forecec. :

The penalty provisions of this law shall bc applied to
a subject of the Enpirc who has committed 2 erine in land.

outside the territorics wheore this law is in force.

Article 50
The National Gcneral Mobilization Commission shall be

established to respond to inguiries from the Governnent
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regarding important matters relative to the enforccnent of
this law, (exclusive of thosc pertaining to the military
rules).

Rules govcrning the National Genersl Mobilization

Cormission shall be prescribed by Imperial Ordinance.

Supplecrientary Rules

\

The date of the ap:.lication of this law shall be pre-
scribed by Imperial Ordinance. (Put in effect on 5th of
May 1938 by Impcrial Ordinance No. 315 of the year 1938).

Law of Arny Industry liobilization and Law No. 88 of the
year 1937 shall be ab®&lished.

Orders or dispositions which wcre acted prior to the
enforcencnt of this law in accordance with Law of Arny
Industry Mobilization shall be treated as were acted accord-
ing to the corresponcing provisions in this law.

Punishment to a person who has violated Law of Army
Industry llobilization shall still be based on the dld law,

Supplenientary Rules (Low No. 19 of the year 1941)

The cdate of the application of this law shall be pre-
scribed by Imperial Ordinance. (Put in cffect on 20th of
March 1941 by Imperial Ordinance No. 205 of the year 1941).
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IMPERIAL OATH AT THE SANCTUARY OF THE
IMPERIAL PALACE (1889)

We, the Successor to the prosperous Throne of Our
Preccdessors, do humbly and solernly swear to the Imperial
Founder of Our Housc and to Our othcr Imperial Ancestors
that, in pursuance of a great policy co-extensive with the
Heavens and with the Earth, We shall maintain and sccure
from decline the ancient form of governnent.

In consideration of the progressive tendency of the
course of human affeirs and in parallel with the advance
of civilization, We decm it expedient, in order to give
clearness and distinctness to the ins%ructions bequecathed
by the Imperial Founder of Our House and by Our other
Imperial Ancestors, to establish fundamental laws formu-
lated into express provisicns of law, so that, on the one
hand, Our Imperial posterity may possess an eXpress guide
for the course they are to follow, and that, on the other,
Qur subjects shall thereby be enabled to enjoy a wider
range of action in giving Us their support, and that the
observance of Our laws shall continue to the remotest ages
of tinme. We will thercby to give greater firmness to the °
stability of Our country and to promote the welfare of all
the people within thc boundaries of Our diminions; and We
now establish the Inperial Housc Law and the Constitution.
These Laws corie to only an cxposition of grand prccepts
for the conduct of the governncnt, bequcathed by the
Imperial Founder of Our House and by Our other Inperial
Ancestors. That we have becen so fortunatec in Our rcign,
in keeping with the tecndency of the tinmes, as to accomplish
this work., We owe to thc glorious Spirits of the Imperial
Founder of Our House and of Our other Imperial Ancestors.

e now reverently make Our prayer to Them and to Our
Illustrious Father, and implore the help of Their Sacred
Spirits, and make to Then solemn oath never at this tine
nor in the future of fail to be an cxample to Our subjects
in the obscrvance of the Laws hereby established.

May the Heavenly Spirits witness this Our Solenn
Oath.
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Inperial Ordinances
Concerning

Appointnent of Service lMinisters

A. Inperial Ordinances of 1900
I. Appointncnt »f the Hinister of War
Inperial Ordinance No. 193 (amendncnt of the organi-
zation of the Linistry of War), prormlgated on lay
19, 1900,
Organizétion of the Ministry of War
(Former part omitted)
Article 30
The personnel of the Ministry of War shall be as pro=-
vided for in the appended table.
Supplcnentary Provision
The precsent Ordinancc shall be cnforced as from ilay
20, 1900.
Appended Table

Table of Personnel of the linistry of War

Minister

(Full General
or Licutcnant
General)

Vice Minister
(Lieutenant
Gcneral or
Major General)

(Onitted)

Renarks
War and Director General shall be

Generals in active service,

% @% @9 %o we e ov o¢ jeo ea 82 e0 o8 e

{(The following Nunbers omitted)

l. Persons to be appointed linister of
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2. Appointment of the Minister of the Navy Imperial
Ordinance No. 194 (ancndment of the organization of the

Ministry of the Navy), promulgated on Hay 19, 1900.

Organization of the Ministry of the Navy
‘Forner part omitted)
Artidig t?

The establicshment of the Ministry of the Navy shall be

n

in accordance with the appended table.
Supplenentary Provision
The present Ordinance shall be enforced as fron May
20, 1900,
Appended Table

Table of Establishment of the Ministry of the Navy

the Navy and Director General shall be
Adnirals in active service. (The fol-
lowing Nunmbers onitted).,

Minister ; Vice llinigter ;

(Full Adniral ¢ (Viece Adniral (Onitted)

or Viec Ad- - or Rear -

niral) : Adniral) :
Renarks ; 1l. Persons to be appointed Minister of

B. Imperial Ordinances of 1913 (Yamanoto Cabinct)
1. Appointnent of the linister of War
Inperial Ordinance No. 165 (ancndnent of thc organization

of the Ministry of War), prormlgated on Junc 13, 1913.
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»

The following ancndiicnt shall be made of the organi-

zation of the kEinistry of War:

Noe . d

be deletcd

cf the Renarks in thec appended table shall

and thc subsequent Numbers shall be advanced

in order.
Lyrpended Tablie
Table of Personnel of the Ministry of War
Minister Vice Minister

(Full General
or Licutenant

(Lieutenant General (Omitted)

or llzjor General)

0 ®20 ee 9¢ 03 oo

General)
l. Persons to be appointed Minister and
Vice llinister shall be Generals in active
service.
Reriarks 2, One of the Privatc Seccretaries shall be

65 03 99 ©3 ©0 ©0 60 40 ©° 88 @0 9 90 Os G SO VO GO VS V¢ OO 6O &3 @9 @0 ¢o ygo ©0 oo ©O OO e

appointed concurrently fron anong the
Adjutants, onc of the Adjutants shall be
appointed concurrently fron anong the Pri-
vate Secretarics, one of the Lieutcnant
Colonels and liajors and onc of the Captains
who are nenbers of the Sections of the
Military Affairs Bureau shall be appeinted
concurrently fron anong nenbers of the
Scctions of the Ordnance Bureau and one of
the Liecutenant Coloncls and liajors who are
nienbers of the Sections of the Ordnance
Bureau shall be appointced concurrently fron
anong nenoers of the Scetions of the Mili-
tary Affairs Bureau.

3+ Within the fixed nunber of Clerks, non=-
cormissioned officers and assistant Tech-
nical Experts nay bc enployed as necessity
nay arisee.
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2, Appointnent of the UMirnister of the Navy

Inperial Ordinance No, 168 (amcndncnt of the organi-

zation of the Hinistry of the Navy), prormlgated on

June 13, 1913,

The following anendnent shall be nade of the

orgenization of the Ministry of the Navy:

No. 1 of the Rcnarks in the appended table shall

be dcleted and thce subscquent nunmbers shall be

advanced in order,

Appencded Table

Table of Establishricnt of the linistry of the Navy

Minister
(Full Adniral
or Viec Adriral)

Vice Minister
(Vice Adniral or
Rear Adniral)

(Onitted)

Renarks

9 @3 9° 00 90 68 00 eo 00 S8 00 50 B0 90 w9 B 00 80 GO e® 83 (S0 e ea ©8 a0

1, Persons to be appointed liinister and
Vice liinistcr shall be adnirals in
active service.

2, In addition to the cstablishment in
this table, persons with concurrent posts
nay be appointed or four cornissioned
officers or officiasls with corresponding
ranks nay be appointcd,

3. The office of the Private Secretaries
shall be held concurrcntly by the
Adjutants.

4. Two nenbers of "Sonin" rank can be
specially appointed only when an officer
with a proper post holds concurrently

the office of the Dircctor of the Judieial
Bureau, ;
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C.
1.

Inperial Ordinances of 1936 (Hirota Cabinet)
Appointrient of the lfinister of War
Imperial Ordinance No., €3 {anendnent of the organi-
zation of the linistry of War), prormlgated on May
18, 193€,

The foilowing anendnent shall be nade of the
organization of the Ministry cf War:

No, 1 of the Renarks in the appended table
shall bhe ancnded to rcad No. 2 and the subsequent
Nunbers shall be noved down in order, and the fol=-
lowing Number shall be added as No. 1l

l. Persons to be appointed lMinister or

Vice linister shall be Generals in active

service,

Supplencntary Provision
The present Ordinance shall be enforced as fron the date

of prorulgation.

2.

Appointnent of the llinister of the Navy

Inperial Ordinance No. 64 (anendnent of the organization

of the linistry of the Navy), prormlgated on llay 18, 1936,
The following arendnent shall be nade of the organi-

zation of the linistry of the Navy:
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No. 1 of the Renarks in the appended table
shall be amended to read No. 2 and the subsequent
Numbers shall be noved down in ordcr, and the fol-
lowing Number shall be added as No., l.

I. Persons to be appointed Minister and

Vice ifinister shell be adnirals in active

SEYVICCe,e

Supplenentary Provision

The present Ordinance shall be enforced as fron the

date of promulgation,

1=
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The Prisoner of War Internnent Canp

(Tmperial Ordinance No., 1182,
prormilgated on December 24, 1941)
ArTticle la
The Prisoner of War Intermment Camp is a place under
the jurisdiction of the liinister of War for thc internnent

of prisoners of war.

J’\irt i Cle 2 9
The Prisoner of War Internnent Camp shall be estab-
lished as necessity arises. Its location, opening and

closure shall be decided upon by the llinister of Var.

Article 3.
The Prisoner of War Internment Canp shall be adninis=-
tered by the Conmander in Chief of an Army or a Garrison
as provided for by the Ilinister of War and shall be super-

intended by the Minister of War,

Arcicle 4,
There shall be instituted the following personnel in
the Prisoner of War Interment Canp:
Cormandant,
Staff nenbers.
Non-cormissioned officers and civil officials

of "Hannin" rank.
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Article 5,
The Comnandant shall be under the command of the
Comnander in Chief of an Arny or a Garrison and superin-

tend affairs of the Canp.,

Articlie 6,
Each staff nienber shall take charge of his assigned

affairs by order of the Commandant,

Article 7,
Non=-cormissioned officers and civil officials of
"Hannin" rank shall be engaged in routine affairs by order

of their superiors.

Article 8.

The Commander in Chief of an Arny or a Garrison nay,
if necessary, detail his subordinates to assist in the
execution of affairs of the Canp.,

Those who have been detailed in accorcdance with the
provision of the prcceding Paragraph shall be subject to

the direction and supervision of the Cormandant of the Canp.

-

Supplenentary Provision
The present Ordinance shall be enforced as from the

date of prorulgation,
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The Prisoner of War Information Bureau

(Inperial Ordinance No. 1246
promulgated orn Docember 29, 1941)
Article 313
The Prisoner of War Information Bureau shall be under
the jurisdiction of the linister of War and take charge
of the following affairs:

l., Investigation concerning the state of the
detention; novencnt, releasc on parole,
exchange, escape, hospitalization and
death of prisoners of war and natters
concerning the naking and anending of
their individual records.

2. llatters concerning the corrmnication of
conditions of prisoners of war.

3. llatters concerning the custody of articles
and wills left by prisoners of war who have
been released on parole, cxchanged, escaped
or died at hospital, dressing station or a
Prisoner of War Intermnnent Camp and for-
warding of these articles to the bereaved

fanilies or other related persons,
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4, lMatters concerning the handling of noney
and articles prcsented to or sent by
prisoners of wars

5. llatters concerning informnation obtained
by the Arny and the Navy with regard to
the cneny war dead and the handling of
articles and wills left by then and
articles found in the battlefieldse.

6. Investigation into conditicns of persons
who have becn taken prisoner in an eneny
country and natters concerning the assist-
ance tc the cormrunication between these
persons anc¢ their fanilies and other

related pcrsons in Japan,

Article 3.
The Prisoner of War Infornation Bureau shall be loca=-

ted in Tokyoe.

Article 4.
There shall be instituted one Direetor and four Secre-
taries (Jimukan) in the Prisoncr of War Infornation Bureau.

o oo e

incrcased as may be needed.

Docunent 208
Page 4




Docunient 208 Page 5

The Director shall be appointed fron among Generals
and Secretaries fron anong Arny or Navy cormmissioned
officers below lMajor General or Rear Adniral or higher
officials (Kotokan) of the Arnmy or the Navy,

In addition to the Secretaries (Jimukan) mentioned
in the first Paragraph, Secretaries (Jirukan) nay be
appointed by the Cabinet from among higher officials
(Kotokan) of the Governnent offices concerned in accord-
ance with the recomnendation to the Throne by the llinister
of War,

There shall be instituted sone clerks (Shoki) in the
Prisoner of War Infornation Bureau, who shall be of "Hannin"

rank.

Article 4,
The Dircctor shall be subject to the direction and
supervision of the lMinister of War and superintend affairs

of the Bureau.

Article 5,
The Director ney request the Arny and the Navy units
concerned to furnish hin with necessary infornation in

connection with the affairs under his jurisdiction,
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Article 6 v
Bach Secretary (Jimukar) shall take charge of his

assigned affairs by order of the Director.

Artizle 7.
Clerks (Shoki) shall be engaged in routine affairs

by order of their superiors.

Supplenentary Provision
The present Ordinance shall be enforced as from the

date of prormlgation.
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Organization of the Board of Planning

Article 1

The Board of Planning shall be under the jurisdiction
of the Prine lMinister and take charge of the following
affairs:

l. Drafting of plars concerning the expansion and
enploynient of the total national resources in tines of
peace and war and reporting of such plans, together with
reasons therefor, to the Prime linister.

2. Investigation of the gists of proposals which are
subnitted by the lMinisters to the Cabinet Council and which
have an inportant bearing upon the expansion and enploynent
of the total national resources in tines of peace and war
and reporting, together with its opinion, to the Cabinet
through the Prime lMinister.

3« Reporting, together with its opinion, to the
Cabinet through the Prime lMinister with referenec to the
control of budget for inpertant natters related to the
expansion and employnent of the total national resources
in tines of peacc and war.
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4, Adjus*nent and coordination of affairs of various
Government offices with regard to the nmaking and execution
of a national nobilization plan,

5. latters concerning the making of a plan for the

utilization o the leryilory and matters concerning the

control of aiizirs of various Governnent offices as needed

The Beoard of Planaing nay, if necessary for the exe-
cution of the affairs specified in the preceding Paragraph,
request the other Government offices concerned to furnish

it with reference naterial or explanations,

ArtiCle 2 s
There shall be appointed the following personnel in

the Board of Planning:

President "Shinnin"
Vice President one "Chokunin"
Directors of

Divisions six "Chokunin"
Private Secretary full tine: one “"Sonin"
Senior Secrectaries full tine:

nincteen "Sonin"
Research Secretaries full tine: "Sonin"j one of
twenty-four then nay be of

"Chokunin" rank.

Junior Secrctaries full tinme: ten "Sonin"
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Associate Secretaries full tine: two uSonin®
Technical Ezperts full time: five "Sonin®
Clerks full tine:

seventy-eight "Hanin"
Assistan® Technical 311 tine:
Eyparts eleven "Hanin"

In addition ©o the personnel specified in the preced-
ing Paragraph. the Cabinet nay appoint Junior Secretaries
fron anong higher officials of the Governnent offices con=
cerned in accordance with the reconncndation to the Throne

by the Prime linister,

Article 3.
There shall be instituted in the Board of Planning the
Secretariat of the President and six Divisions.
The assignrient of routine affairs to the Secretariat
of the President and each Division shall be stipulated by

the Prime Minister,

Article 4,

There shall be appointed Councillors in the Board of
Planning to causc then to participate in the affairs of

the Board.

Docunent 209
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Councillors shall be appointed by the Cabinet fron
anong higher officials of the Government offices con-
cerned in accordance with the recormendation to the Throne

by the Prine Minister,

Articie 5.

There may be instituted in the Board of Planning a
Conmittee for the investigation of special natters.

Members of the Cormittee shall be appointed by the
Cabinet from among learned and experienced persons in
accordance with the reconnendation to the Throne by the
Prine Minister,

Menbers of the Comnittee shall be relicved of office
upon the conpletion of the investigation of the special

natter involved.

Article 6.
The President shall superintend the affairs of the
Board, direct and supervisc the personnel undcr hin and
declde independently upon the appointnent, promotion,

demotion and disnissal of officials of "Hannin" rank,

Article 7.
The Viee President shall assist the President and

control the affairs of the Board,

Docunient 209
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8.

Articl

®

The Directcr of each Division shall control the

affairs of the Division by order of his superiors.

Article 9,
The Private Secretary snall take charge of confidential

affairs by order oi the President.

Article 10,
Senior Secretaries shall take charge of affairs by

order of their superiors,

Artiecle 11.
Research Secretaries shall take charge of rescarches,

investigations and planning by order of their superiors.

Article 12,
Junior Secretaries shall take charge of affairs by

order of their superiors.

Article 13 o
Assocliate Secretaries shall take chargc of niscellaneous

affairs by order of their superiors.
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Article 14,
Technical Experts shall. take charge of technical

natters by order of their superiors.

Article 15,
Clerks chall be engaged in nmiscellaneous affairs under

the direction of their superiors,

Article 16,
Assistant Technical Experts shall be engaged in

technical matters under the direction of their superiors.

Supplenentary Provisions
The prescnt Ordinance shall be enforced as from the
date of prormulgation.
The Inperial Ordinances on the Organization of the
Office of Planning and the Organization of the Bureau of

Natural Resources shall be abolished.

jt=
=
&)
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Organization of the Board of Infornastion

Artigie 1
The Board of Information shall be under the juris-
diction of the Prime Minister and take charge of affairs
concerning thes Zollowing matters:

l. Collextlon of information, reporting, cnllghten-

ment and publ‘ JLJ b0hbe:n1ng natters Whlch are the funda-

nentals of the procccr‘xon of natlonal policies. ‘

2. D1<p051110nx in respoct of newspapcrs and other
publications as provided for in Article 20 of the National |
liobilization Law.

3. Guldance and control 1n rcspect of broadcasting

by telephone,

4. Such guidance and control of nmotion-picturecs,

phonograph records, plays and shows as are nccessary for
—— —— \

the enlightennent and publicity concerning matters which

are fundanentals of the prosecution of national policies.
The Board of Information nay, if neco;gary for the

exXecution of the affairs ncntioned in the preceding Para-

graph, request the Governnent offices concerned to extend

their cooperation in conncction with the collection of

infornation, reporting, enlightennent and publicity.

Docunent 210
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Article 2,
There shall be appointed the foliowing personnel in

the Board of Information:

President "Shinnin"
Vice President one “Chokunin"
Private Seuretsm futi-tine: one "Sonin®
Information OLflrers (Johokan; "Sonin"; five
of then nmay be
foll-tine: of “Chokunin"

fifty-one rank.

Clerks (Zoiu) full-tine:
eighty-nine "Hannin"

Assistant Technical
Experts (Gite) full-tine: one "Hannin"
Article 3,

In addition to the personncl mentioned in the preceding
Article, the Cabinet nay appoint Information Officers
(Johokan) fror anong higher officials (Kotokan) of the
Governnent offices concerned in accordance with the recon-

nendation to the Throne by the Prime lMinister.

ArtiCle 49
There shall be instituted in the Board of Infornation

the Secretariat of the Prezident and five Divisionse.

Docunent 210
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The office of the Director of each Division shall be
occupied by an Information COfficer (Johokan) of "Chokunin
rank,

The assignnent of routine affairs to the Secretarist of
the President and each Division shall be stipulated by the

Prime Minister,

Artizle Sa

There shall be instituted in the Board of Information
not nore than fifteen Councillors (Sanyo), who shall be
caused~to participate in the affairs of the Board,

Counzillors (Sanyo) shall be appointed by the Cabinet
fron anong learned and experienced persons in accordance
with the recommendation to the Throne by the Prime lMinister.

Councillors (Sanyo) shall be accorded the treatment of
the official of "Chokunin" rank, provided, however, that
those who hold a proper official post shall be accorded the
treatment due to such post.

The tern of office of Councillors (Sanyo) shall be two

years. However, they nay be relieved of office during the

tern of office if there is an especial reason.

Article 6.
The President shall superintend the affairs of the

Board, direct and supervise the personnel under hin and

Docunient 210
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decide independently upon the appointment, promotion,

derotion and dismissal of Clerks (Zoku) .

Articla 7.
The Vice Presiden®t chall assist the President and

control the affalrs of the Boarda

The Private Secretary shall take charge of confidential

natters by order of the Presicdent,

Article 9.
Infornation Officers (Johokan) shall take charge of
routine affairs by order of their superiors.
Article 310 °

o —

affairs under the direction of their superiors.

Article 115

The Assistant Technical Expert (Gite) shall be engaged

in technical natters under the direction of his superiors.

Supplenentary Provision
The present Ordinance shall be enforced as fron the
date of prorulgation,
The Inperial Ordinance on the Organization of the
Cabinet Information Bureau shall be abolished.

END
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Organizetion ¢f the Minlstry of Munitions
(Promulgated on November 1, 1943)

Article 1.

The Minister of Munitions shall administer the fol-

lowing affairc:

L

Matters concerning the fundamentals of National
mobilization.

Matters concorning mining and the menufacturing
industry in general.

Matters concerning the product¥ion, distribution,
consumption and prices of the products of mining -
and the manufacturing industry (except the rolling-
stock, safety apparatus for railway signals, ships,
articlss for shipe, producte of the textile industry
and other productaz of the manufacturing industry
which are mainly used for civilian consumption;
hereinafter to be called collectively the material
under the jurisdiction of the Ministry).

Matters concerning the production control, ordering
and procurement of rew materials and materials for
principal munitions and of specified munitions.
Matters concerning such controls over the utili-
zation of privatc factories and the guidance concern—
ing their equipment and management as are needed to
meet military demand.

Matters concerning the managemcnt of labor, wages,
adjustment of funds (except matters concerning the
procurement of funds) and contfol‘of accounting (except
mettors concerning the increase of dividend) in the
enternrises whose purpose is the production or dis-
tribution of the material under the jurisdiction

of the Ministry or electric pewer (in case the

enterprise is concurrently engaged in the under-



v DOCUMBNT 212 PAGE 2
taking for other purposes, this provision is
appl;cable only to that part of the enterprise
which is being operated for the above-mentioned
purpose; hereinafter to e called the enterprises
under the jurisdiction of the Ministry.)

s Matters concerning electricity and hydraulic power
| for the generation of alcohol and petroleum
The Ministers of Munitions may, if necessary for the exe-
cution of the affairs mentioned in Humber 1 of the preceding
Paragraph, request other Government offices concerned to fur- .
nish him with refersnce matsrial or explanations.
Article 2.
5 There shall be instituted in the Miniétry of Munitions

the following one Board and eight Bureaus:

National Mobilizution Bureaw
Board of Air Arms
Machinery Bureau
Iron and Steel Bureau
Light Metal Bureeu
Non-Ferrous Metal Bureau
Chemical Bureau
Fuel Bureau
Electric Power Bureau
There may bo instituted Divisions or Divisions and
Sections as may be provided for by the Minister of Munitions.
There shall be instituted in the Board of Air Arms the
Secretariat of the Director Gensral, Goneral Affairs Bureau,
First Bureau, Second Bureau, Third Bureau and Fourth Bureau.
Articlie 3.
The National Mobilization Bureau shall take chargs of
the fellowing affairs:
1. Superintendence of the national mobilization plan,

production expansion plen and electric power
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fundamentals of national mobilization.

2 Matters concerning general supervision and inspection
of the administration under the Jjurisdiction of the
Ministry.

S Matters corcerning mining and the manufacturing
industry in generel.

4. Matters concerning the prices in general of the
material under the jurisdiction of the Ministry.

Do Matters concerning statistics in general.

b. Matters concerning the production control and
the coordination of the ordering and procursment
of raw materials and materials for principal
munitions and of specified munitions.

e Matters concerning the coordination and adjustment
of such controls over the utilization of privats
factorieé and the guidance concerning their ‘equip-
ment and management as are needed to meet military
demand.

B, Matters concerning the management of labor, wages,
adjustment of funds in the enterprises under the
jurisdiction of the Ministry.

9. Matters ¢duserning the conriination of defence works under
the jurisdiction of the Ministry

10. Matters which do not belong to other offices of the
Ministry.
Article 4.

The B@ard of Air Arms shall take charge of affairs con-

cerning aircraft and arms equivment, ete., related to

aircraft (including the proeurement of these materials and
affairs incidental thereto).

Article 5.
The Machinery Bureau shall take charge of affairs concerning'
3 machinery and implements (except those under the jurisdiction of

the Board of Air Arma).




DOCUMENT 212 PAGE 4
Artiele B
The Iron and Steél Bureau shall take charge of affairs
concerning iron and steel.
Article 7.
The Light Metal Bureau shall teke charge of affairs
concerning light metal.
Artiele B4
The Non-Ferrove Motal Burcau shall take charge of affairs
concerning non-ferrcus metal and mines in general.
ArSicie B¢
The Chemical Bureau shall take charge of affairs con-
cerning the products of fhe chemical industry (including
affaeirs concerning the distribution and consumption of
industrial salt and coersc camphor and excluding affairs
concerning the output, distribution and consumption of
chemical fertilizers).
Article 10.
The Fuel Burecu shall take charge of the following
affairs:
1. Matters concerning fuel.
2. Matters concerning gas and coke,
3. Matters concerning the monopoly of alcohol and
petroleun.
L e e e
The Electric Power Bureau shall take charge of affairs
concerning electricity and hydraulic power for the generation
of clectricity.
Kriticle Az,
There shall be instituted Munitions Officer (Gunjukan)
in the Ministry of Munitions, who shall be of c¢ither "Chokunin"
or "Sonin" rank and take charge of the routine affairs of the
Ministry of Munitions by order of their superiors.

Article 13.
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(Gunju Jimukan) and Associate Munitions Secretaries (Gunju

Rijikan) in the Ministry of Munitiors, who shall be of "Sonin"
rank and take charge of the routine affairs of the Ministry

of Munitions by order of their superiors.

Article 14.
The number of full-timz Directors of Bureaus, Munitions

Officers (Guniukan), Senior Munitions Sccrcteries (Gunju

Shokikan) ond Junior Munitions Secretarics (Gunju Jimukan)
shall Vbe ninety-seven in total, provided, however, that the
number of full-time Directors of Burcaus and Munitions
Officers (Gunjukan) who are of "Chokunin" rank shall not
excecd five in total.

The number of full-time Associate Munitions “ecretaries

(Gunje Rijiken) shall be fourtecn in total.

Article 15
There shall be imstituted two full-time Statistics
Officers (Tokeikan) in the Ministry of‘Munitions, who shall be
of "Sonin" rank and teke charge of statistics of mining and
the manufacturing industry by order «f their superiors,
Article 16.
There shall be instituted one full-time Munitions
Technical Director (Gunju Gikan) in the Ministry of Munitions,
who shall be of "Chokunin' rank and superintend technical

matters by order of his superiors.

Article 17.

There shall be instituted one hundred and seven full-
time Munitions Technical Experts (Gunju Gishi) in the Ministry
of Munitions, who shall be of "Sonin" rank. Three of them
mey be of "Chokunin" rank. They shall take charge of techni-
cal matters by order of thelir superiors.

Artiele 18.
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(Gunjukampo) in the Ministry cf Munitions, who shall be of
YHannin" rank and assist, under the dirsction of their superiors,

the- execution of the affairs of the Munitione Officers SGunju—

kan) . !
Article 19,

The number of full-time Assistant Munitions Officers
gGunjukamno) end Munitions Clerks (Gunju Zoku) shall te

five hundred and eighteen in tntal.

Article 20.

There shall be instituted eight full-time Assistant
Statistics Officers (Tokcikamp:s) in the Ministry of Munitions,
who shall be of "Hannin" rank and engaged in statistics of
mining and the manufacturing industry under the direction
of their superiors.

Article 21.

There shall be three hundred and rineteen Assistant
Munitions Technical Experts (Gunju Gishi) in the Ministry of
Munitions, who shall be of "Hannin" rank and engaged in tech-

nical matters under the direction of their superiors.

Articls 22,

In addition to the personnel mentioned in Article 12 to the
preceding Article inclusive, Junior Secretaries (Jimukan)
mey be eppointed by the Cabinet from among higher officials
(KOTOKAK) of the Government offices concerned in accordance
with the Recnmmendatipn te the Throne by the Minister of
Munitions.

Article 23.

There shall be instituted Councillors (Sanyo) in the
Ministry of Munitions to participate in the affairs of the
Ministry,

Councillors shall be sppointed by the Cebinet from

among officials of "Chokunin" rank of the Government offices
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with the recommendatinn to the Throne by the Minister of
Munitiona.

Councillors shall strictly ksep the sscret that they

have come to know of in connection with their official duties.

Artisle 24.

There shall bs instituted a Special Committee in ths
Ministry of Muniticns to conduct investigations into specialtieas.

Members of the Spscial Committee shall be appointed »y
the Cabinet from among learned or experienced persons in
accordance with the recommendation to the Throne by the
Minister of Munitions.

Marhers of the Special Committes shall strictly
keep the secret that they have coms to lknow of in connsction
with their official duties.

Articls 25.

The Director General of the Board of Air Arms and the
Dirsctor of the Fuel Bureau shall also be subject to ths
direction and supervision of the Ministar of War and the
Minister of the Navy with regard to matters of military
necessity conearning specifisd munitions.

Article 2a.

There shall be institutsd Mining Inspectors (Komu
Kantokukan) and Assistant Mining Inspectors (Komu Kantolukampo)
in the Ministry of Munitions.

Mining Inépectors (Komu Kantokukan) shall be appointed

from among Munitions ®fficers (Gunjukan), Senior Munitions

Secretaries (Gunju Shokikan), Junior Munitions Secrstariss

(Gunju) Jimukan)or Munitions Tachnical Zxperts (Gunju Gishi),

and Assistant Mining Inspectors (Komu Kantokukempo) from among

Agsistant Munitions Officers (gpnju Kamgo), Munitions Clerks
(Gunju Zoku) or Assistant Munitions Technical Ixperts (Gunju
Gite).

Mining Inspectors shall take charge of affairs concerning

S

s / e A i
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of their superiors.

Assistant Mining Inspectors shall be engaged in affairs
asoncerning mining police (except labor and sanitation at mines)

under the direction of their supsriors,

Supplementary Provision
The presgent Crdinance shall be enforced as from the dats of
promulgation.
The Imporial Ordinences on the Srganization of the Board
of Planning of the Calinet, Crganization of the Ministry of
Commerce and Industry, Organization of the Board of Fuel and

Crganization of the Board of Priccs shall e abolished.
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Organization of the Ministry of Education

Article 1

The Ministeor of Education shall administer affairs concerning education,
arts, sciences and religion.

Articles 2

: The secretariat of the Minister shall take charge of the following affairs,
\  in addition to such affsirs as are listed in the General Rules.

1. Matters concerning the personnel of public schools.
2. Matters concerning construction and repalr works.
3. Matters concerning prizos and awards.

4, Matters concerning general supervision and inspection of the administra-
tion under the jurisdiction of the Minietry.

Article 3

The number of full-time Senior Secretaries (Shokikan) of the Ministry of
Education shall be sixteen.

Article 4

There shall be instituted in the Ministry of BEducation the following seven
Bureaus:

Special School Affairs Bureau
Common School Affairs Bureau
Vocational School Affairs Bureau
Social Education Bureau
Physical Training Bureau
Text—Books Bureau

Religion Bureau

Article 5

The Special School Affairs Burerau shnll take charge of the following
affairs:

1. Matters concerning universities and higher schools.

2. Matters concerning tochnical schools.

3. Matters concerning verious schools similar to the above-mentioned ones.
4. Matters concerning the dispatch of research fellows abroad.

5. Matters concerning the Institute for Researches in Contagious Diseases
and other research institutes attached to the Imperial Universities.

6. Matters concerning astronomical c¢bservatories, meteorological observa—
tories, magmetic observatories, latitude observatories, the Institute
of Art and the Institute of Science of N=tural Resources.

7. Matters concerning the promotion of, and investigation into, sciences
and techniques.

8. Matters concerning the Geodesy Committee, Aeronautical Council and the
Committea for Phvadcal Researcrhes in Tlantrdes Wavaa
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9.
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Affaire:

Page 2
Meattors concerning the Imperisl Academy of Scimsnces ~n’ the Imperial
Acafemy of Arts.

Matters concerning the Conferences for Studies in Scicneces and other
lesrned socicties.

Matters concerning academic derrees and similrr titles.

Matters concerning the Training Institute of Industrirsl Technigues.

Article 6
Common Schqol Affairs Bure=su shrll teke cha;ge of the following affairs?
Matters conéerning teachers! education.
Matters concerning middle—grade schools.
Matters concerning the national schools and kindercartens.

Matters concerning the girls' schools.

.Matters concerning schools for the tlind and schools for the deaf and

dumb,
Matters coneerning various schools similar to the 2bove-mentioned ones.

Matters concerning the defrayment of expenses of education at the
national schools by the National Treasury.

Matters concerning Pducational Associntions.
Matters concerning the attendance at school of children of schoel age.
Article 6 - II

Voentional School Affairs Bureau shall take charge of the following

Metters concerning polytechnic schools. -
Matters concerning agricultural schools.
Matters concerning commercial schools.

Matters concerning nautizal schools.

Matters concerning fishery scheols and schools giving vocational educa—
ticn other than these mentioned in the foregoineg numbers.

Matters concerning various schools similar to the above-mentioned ones.

latters concerning tho subsidy of expenses of vocational education by
the National Treasury.

Matters concerning the training of teachers of voe=tional schools.
Matters concerning th»n Treaining Institute of F¥avigation.

Article 6 — III
Social Tducetion Bureau shall teke charge of the following affairs:
Matters concerning youth organizations.

Matters concerning the young men's schools.
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3. Matters concerning the training of teachers of the young men's schools.

4. Matters concerning the subsidy of exnenses of the educetion of the
youth bv the N-tional Treasury.

B. Matters concerning libraries.
6. Matters concerning museums and other facilities for exhibition.
7. Matters concerning the education of grown-up vpeonle.
8. Matters concerning organizations for social education.
9. Matters concerning tha spproval and recommendation of books.
10. Qther matters concerning social education.

Article 6 - IV
The Physimal Training Bureau shall trke cherge of the following matters:
1. Matters concerning physical treining and exercises at school.
2. Matters concerning martial arts at school.
3. Matters concerning military training at school.
4. Other matters concerning physieal training and discipline at school.
5. Matters concerning sanitation at school.

rticle 6 — V

The Text-Books Bureau shnll take charge of the following affairs:
1. Matters concerning the compilation and publication of text-books.

2. lMntters concerning the investigation into, and examination and apnroval
of, text—books.

3. Matters concerning researches in the national language.
Article 6 — VI

The Religion Bureau shall take charge of the following affairs:

1. Matters concerning the sects of Shintoism and Buddhism temples and
shrines or halls used for religious purposes, and other matters concern-
ing religion.

2. Matters concerning the preservation of mational treasures.

3. Matters concerning priests and instructors.

4. Matters ccncerning the preservation of historical places, places of
scenic beauty and valuable objects of nature.

Article 6 ~ VII

There shall bte instituted in the Ministry of Education fourteen full-time
Junior Secretaries of Bducetion (Monbu Jimukan) and six Associate Junior Secre-
taries of Fducation (Monbtu Riiiken), who sh2ll be of "Sonin" rank and take charge
of routine affairs by order of their superiors.
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Article 7

There shall be instituted in the Ministry of Fducation seventeen full-tinme
Fducation Inspectors (Tokugakukan), who shall te of "Sonin" renk. Jne cf them
may be of "Chokunin" rank. They shall take charge of the insvection ~nd sunar—
vision of School affairs.

Article 7 - II
There shrll be instituted in the Ministry of Fduc~tion eleven full-time

Social FEducrtion Secretaries (Shakaikyoikukan), who shall be of "Sonin" rank
and teke charge of the guidance and supervision of social education.

Article 8

There shall be instituted in the Ministry of Tducation one Junior Secretary
of Books (Tosho Jimuken), who shall be of "Sonin" resnk and teke cherge of
affairs concerning the compilation =~néd publie=tion of books.

Article & — II
There shall be instituted in the Ministry of Educeation nineteen full-time
Book Sunerintendents (Tngho Komshukan), who shell be of "Sonin" renk »né t=ke
charge of the compilation 2nd imspection of text-books.

Article 8 - III

There shall be instituted in the Ministry of Tducation fourteen full-time
Assistant Book Superintendents (Tosho Kanshukenpo), who shell be of "Fannin!
rank and assist the Book Superintendents (Tosho Kanshukan) in the execution of
their affairs.

Article 8 - IV

There shall be instituted in the Ministry of Educstion two full-time
N-tional Language Research Secretaries (Kokugo Chosakan), who shell be of
"Sonin" rank and take charge of researches in the national language.

Article 8 = ¥

There shall be instituted in the Ministry of Tducation two full-time Assis-
tant Wational Language Research Secretaries (Xokuro Chosek~npo), who shall te of
"Hannin" rank and assist the National Language Research Secretaries (Xokugo

Chosakan) in the execution of their affairs.

Article 9

There shall be instituted in the Ministry of Fducrtion two full-time Tech-—
nical Fwerts (gishi), who shall take charge of technical matters concerning
architecture, the nreservation of national tressures or historical places, =nd
motion-pictures.

There shall be instituted Assistant Technical Txperts (Gishu) in the
Ministry of Pducation to assist the Technical EFxperts (Gishi) in the execution
of their affairs.

Article 1€

There shall be instituted in the Ministry of Fducatlion eight full-time
Physical Training Secretaries (Taiikukan), who shrll be of "Scnin" rank and
take charge of affaire concerning pgysical treining »nd discipline =~nd s=nita-
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Artisle 10 - II

There shall be instituted in the Ministry of Fducation eight full-time
Agsistent Physical Trrining Secretaries (Taiikukenpo), who shall be of "Hannin"
rank and essist the Physical Troining Secretaries (Taiikuken) in the execution
of their affairs.

Artiecle 10 - III

There shall be instituted in the Ministry of Pducation three full-time
Religious Affairs Secretaries (Shumuken), who shall be of "Sonin" renk and take
charge of the invesiigation and researches into the tenets, rites, etc. of
religions =nd the guidance of orgmanizations related to religion by order of
their superiors.

Article 1C - IV
There shall be instituted in the Ministry of Fducation four full-time
Assistant Religious Affairs Secretaries (Shumukanpo), who shell te of "Hannin"
rank and engaged, by order >f their superiors, in the investigrtion =nd studies
of the tenete, rites, etc. of religions and the guidance of orgmanizations
related to religion.

Article 11

The number of full-time Clerks (Zoku) and Assistant Teechnical Fxperts
(Gishu) shall be one hundred ~nd seventy-five in total.

Article Tl = I

There shall be instituted in the Ministry of Education a Snecial Committee
to conduct investigations in%to specialties.

The members of the Specirl Committee shall be anpointed by the C=binet
from among learned or experienced persons in accordéance with the recommendation
of the Throne by the Minister of Tducation.

The term of nffice of the members of the Special Committee shall be two
years, However, they may be relieved of office during the term of office if
there are especlal circumstances.

Supplementarv Provision

Article 12

The present Ordinance shall be enforced as from November 1, 1898.
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Imperial Ordinance No. 135, promulgated on March 18, 1943 .
Regulations for Administrative Inspection
(Text as of Decewber 1, 1944)

Chapter I
General Provision
Articie I

With a view to insuring proper execuvtion of adrinistration
dvring the War of Greater Fast Asia, administrative inspec-
tion shall be conducted from time to time,

Chapter II

Administrative Inspection by Administrative
Inspector

Article 2

The administrative inspectlon by an Administrative In-
spector shall have the principal object in view. to inspect
on the spot the actual execution of administration, par-
ticularly the state of practice and materialization of
important policles concerning the expansion of production,
and simvltaneously probe the strictness or laxity of dis-
cipline,

Article 3

There shall be instituted in the Cabinet an Adminis-
trative Inspector as occasion arises to take charge of the
administrative inspection mentioned in the preceding Article,

The Administrative Inspector shall be appointed by Im-
perial order from among the Ministers of State and Cabinet
Advisers.

Article 4

The Administrative Inspector shall be subject to the
supervision of the Prime Minister.

Article 5

There shall be attached to the Administrative Inspector
a sulite of some members to assist the execution of his
task,

The members of the svite mentioned in the preceding para-
graph shall be a»pointed by the Cabinet from among higher
officials (Kotokan) of various Government offices or learned
and experienced persons in accordance with the recommenda-
tion to the Throne by the Prime Minister,

A person who 1s not a higher official (Kotokan) and has
been appointed a member of the svite mentioned in the first
Paragraph shall be accorded the treatment of the official
of "Chokunin" or "Sonin" rank and his service shall be sub-
ject to the anplication of the Civil Service Regulations
with the necessary modifications.,
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Lrticle 6

ay; as oceasion d
the Adminis

The Prime Minister
c '/ St
1.8 routine aff

some attencdants tc ac
spector tc be engaged

The attendants mentioned in the preceding Paragraph
shall be apvointed by ths Prime Ninister from among the
personnel of variouas Government offices.,

srtlcle 7
(Deleted)
Article 8

Except the matters provided for in this Chapter, such
matters as sre necessary r the execvtion of the tasks
of the Administrative Inspector and the personnel attached
to him shall be decided upon by the Prime Minister,

Chapter III

Administrative Inspection by Adrministrative
Inspecti on Commitiee

Article 9

The Prime Minister or the Minister of a Ministry may
dispatch an Administrative Inspection Comrittee to conduct
on the spot the inspection of the actual execution of ad-
ministration.

Article 10

Merbers of tre fLdministrative Inspection Comrmittee shall
be avpointed on each occasion of the adrinistrative in-
spection by the Cabinet from among higher officials
(Kotckan) of various Gov,lumenu offices, members of the ’ld-
visory Cormittee (Sanyc_Iin)of the Cabine*t or a Ministry
or learned and experiencad persons in accordance with the
recommrendation to the Throne oy the Prime Minister or the
Minister of a Ministry,

A person who is not a higher offieial (Kocitinkan) and has
been appointed a member of the Administrative Inspection
Committee shall be accorded the treatment of the official
of "Chokunin" or "Sonin® 'a”k and his service shall be
subject to the application of the Civil Service Regulations
with the necessary modifications,

Lrtlicie 11

The Adrinistrative Inspection Committee shall be sub-
ject to the supervision of the Prime Minister or the
Minister of a Ministry.

Article 12

The Prime Minister or the Minister of a Ministry may,
as occasion demands, attach some Lssistants of the \idrin-
istrative Inspection Corrmitter to the fidministretive In-
spection Committee and cause them to as:ist the execution
of the task of the sdministrative Inspection Cormittee,
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LAssistants of the idministrative Inspection Committee
shall be appointed by the Prime Minister or the Minister
of a Ministry from among the personnel of variovs govern-
ment officcs or learred and experienced persons.

The service of a person who is not a Government official
and has been apnointed an Assistant of the Administrative
Inspection Committee shall be subject to the application
of the Civil Service Regulation with the necessary modifi-
cations.

Artiele 13

Except the matters provided for in this Chapter, svch
matters as are necessary for the execvtion of the tasks
of the fAdminictrative Inspection Cormittee and the issistants
of the Administirative Inspection Corrittee or in connection
with the Ldministrative Inspection Committee shall be de-
cided upon by the Prime Minister or the Minister of a
Ministry.

Supplementary Provision

The present Ordinance shall be enforced as from the date
of prormulgation,
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Imperial Ordinance No. 593, promulgated on October 15, 1937
Terporary Institution of Cabinet Councillors

Article 1

There shall be temporarily instituted some Cabinect
Councillors for the purpose of causing them to partici-
pate in the deliberation and plarnning of the Cabinet in
regard to important state affairs concerning the China
Incident,

Cabinet Councillors shall be appolnted by Imperial
order,

Article 2

Cabinet Councillors shall be accorded the privilege of
the Minister of State.

Supplermentary Provision

The present Ordinance shall be enforced as from the date
of promulgation.




Document 215 Page 5

Imperial Ordinance No, 604, promulgated on
October 28, 1944

Temporary Institution of Cabinct
Advisers

Article 1
There shall be temporarily instituted, during the War
of Greater East Asia, some Cablnet ‘'dvisers for the pur-
pose of causing them to participate in the matter of im-
portance concerning the exccution of state affairs by the
Prime Minister,

Cabinet fidvisers shall be appointed by Irmperizl order
from among expert and accomplished persons.

Artiele 2

Cabinet Advisers shall be accorded the treatment of the
of ficial of ¥Shimnin" rank.

Supplementary Provision

The present Ordinance shall be enforced as from the date
of promulgation,

Imperial Ordinance No. 134, 1943, on thc Termporary In-
stitution of Cabinet Advlisers shall be abolished,
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Imperial Ordinancecs
Concerning
Appointment of Minister without Portfolio

A+ Imperial Ordinance No. 873, promulgated on November 17, 1943,

- The following amendment shall be made of Imperial Ordinance
No. 843, 1940:

In the second Paragraph, "not exceed three" shall
be amended to read "not exceed four."

The present Ordinance shall be enforced as from the date
of promulgation. '

Bs Imperial Ordinance No. 843, 1940

Persons caused to become members of the Cabinet as Ministers
of State in accordance with the provisions of Article 10 of the
Imperial Ordinance on the Organization of the Cabinet shall be
of "Shinnin" rank.

The number of persons to whom the preceding Paragraph is
applicable shall not exceed three,
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NEW PEACE PRESERVATION LAW
Enacted by the Imperial Diet in February, 1941;
Promulgated on March 8 as Law No., 54 of the year
1941: Enforced as from same year.

The Peace Preservation Law originally was promulgated and
put in force in 1925 for the purpose of curbing the communist
activities, and was partially revised by an extraordinary Imperla
Ordinance in 1928,

CHAPTER 1I.
CRIME
Article 1.

A person who has organized an association with the object of
changing the national polity or a person who has performed the
work of an officer or other leader of such an association shall
be condemned to death or punished with penal servitude for life
or not less than seven years, and a person who knowingly has
joined such an association or a person who has committed an
act contributing to the accomplishment of its object shall be
punished with penal servitude for a limited period not less than
three yearse

Article 2.

A person who has organized an association with the object

of aiding an association specified in the preceding Article or

a person who has performed the work of an officer or other leader
of such an association shall be condemned to death or punished
with penal servitude for life or not less than five years, and

a person who knowingly has joined such an association or a person
who has committed an act contributing to the accomplishment of
its object shall be punished with penal servitude for a limited
period not less than two years,

Article 3.

A person who has organized an association with the object of
preparing for the organization of an association specified in
Article I or a person who has performed the work of an officer
or other leader of such an association shall be condemned to
death or punished with penal servitude for life or not less than
five years, and a person who knowingly has joined such an
association or who has committed an act contributing to the
accomplishment of its objeet shall be punishcd with penal servitu
for 2 limited period not less than two years,
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s Article 4,

A person who has organized a group with the objects stipulat-
ed in the preceding three Articles or a person who has directed
such a group shall be punished with penal servitude for life or
not less than three years, and a person who has joined such a
group with the objects stipulated in the foregoing three Articl-:s
or a_person who has committed an act contributing to the realiza-
tion of the objects stipulated in the foregoing three Articles
in relation to said group shall be punished with penal servitude
for a limited period not less than one year.

Article 5,

A person who has conferred with other person or instigated
other person with the objects mentioned in Article 1 to 3 and
regarding the execution of objective matters or propagated such
objective matters or committed other acts contributing to the
accomplishment of the objeccts, shall be punished with penal
servitude not less than one year and not exceeding ten years.

Article 6.

A person who has instigated sedition, vioclent act or other
crime injurious to life, body and property of a person, with the
objects stipulated in Articles 1 to 3, shall be punished with

penal servitude for a limited period not less than two years.

Article 7.

A person who has organized an association with the object
of circulating matters disavowing the national polity or impair-
ing the sanctity and dignity of the Grand Shrine and the Imperial
Household or a2 person who has performed the work of an officer
or other leader of such an association shall be punished with
penal servitude for a limited period not less than four years,
and a person who knowingly has joined such an association or a
person who has committed an act contributing to the accomplish-
ment of its object shall be punished with penal servitude for a
limited period not less than one year,

Article 8.

A person who has organized a group with the object stipulated
in the foregoing Article or 2 person who has directed such a
group shall be punished with pcnal servitude for life or not
less than three years, and a person who, with the object stipulate
in the foregoing Article, has joined said group, or a person who
has committed an act contributing to the zccomplishment of the
object stipulated in the foregoing Article in relation to said
group, shall be punished with penal servitude for a limited
period not less than one year,
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Article Q.

A person who has given or offered or promised to give money
or other articles or property interesgs to another perscn with th
object of causing him to commit eithe? of the crimes stipulated
in the preceding eight Articles, shall bc punished with pcnal
servitude not exceeding 10 yearss This provision shall also
apply to a person who knowingly has accepnted or demanded or
promised to accept said offeringe

Article 10,

A person who has organized an association with the object
of disavowing the system of private ownership or a person who
knowingly has joined such an association or a person who has
committed an act contributing to the accomplishment of the object
of szid association, shall be punished with penal servitude or
imprisonment not execeding 10 years.

Article 11.

A person who, with the object stipulated in the preceding
Article, has conferred with other person regarding the execution
of the objective matters or a person who has instigated the
execution of the objective matters, shall be punished with penal
servitude or imprisonment not exceeding seven yearse

Article 12,

A person who, with the cbjecet stipulated in Article 10, has
instigated sedition, violent act or other crime injurious to life
body or property of a person, shall be punished with penal servi-
tude or imprisonment not exceeding 10 years.

Article 13.

A person who has given or offered or promised to give money
or other articles or property interests to other person with the
object of causing him to commit crimes stipulated in the precedin
threc Articles, shall be punished with penal servitude or imprisc
ment not cxceceding five years., This provision shall apply also
to a person who knowingly has accepted or demanded or promised
to accept said offering,

Article 14.

Attempts of the erimes stipulated in Articles 1 to 4, Articl
Article 8 and Article 10 of the present law shall be punished,

234
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Article 15

When a person, who had committed any of the crimes stipulate:
in this Chapter, has surrendercd himself to justice, punishment
on him shall be mitigated or remitted,

Article 161

Provisions of this Chapter shall also be applied to any
person, who has committed either of the crimes under this law
outside the territories where this law is in force.

CHAPTER II
CRIMINAL PROCEDURE
Article 17.

Provisions of this Chapter shall be applied to cases of
crimes stipulated in Chapter I.

Article 18, :

A procurator may summon a suspect or order a judicial police
officer to make such summons.

The writ of summons to be issued by the judicial police
officer in accordance with an order from a Procurator shall
contain the position and full name of the Procurator issuing
the order as well as the statement that the writ was issued by
his order.

The duties of the clerks of the court or bailiffs pertaining
to service of the writ of summons may be executed by judicial
police officers and men.

Article 19.

When a suspect without proper reason fails to respond to the
summons made in accordance with the provisions of the preceding
Article or when there exist reasons provided in each number of
Article 87, Paragraph 1 of the Law of Criminal Procedures, a Pro=-
curator may arrest the suspect, or commission another Procurator
to make the arrest, or order a judicial police officer to do so.

The provisions of the second paragraph of the preceding
Article shell be applied to the warrant of arrest to be issued
by the judicial police officer under order from the Procurator,

Article 20,

A suspect arrested shall be examined by a Procurator or a
Judiecial police officer within 48 hours from the time the

e




DOCUMENT #217 - CONT'd

arrested was taken to a specified place. When no warrant of
detention is issued within the said specified course of time,
the Procurator shall release the suspect or cause the judicial
police authorities to effect such reclease,

Article 21,

When causcs provided for in any of the numbers in Article 87,
Paragraph 1 of the Law of Criminal Procedures exist, a Procurator:
may detain a suspect or order a judicial police officer to effect
such detention,

The provisions of Article 18, Paragraph 2 shall be corres-
pondingly applied to the warrant of detention to be issued by
a judicizl police officer under order from a Procurator,

Article 224

With respect to detention, the place of detention at the
police station or at the gendarmerie may be used in lieu of a
prison,

Article 23,

The period of detention shall be two months. When its
extension is especially necessary, a Procurator for a local
court, and a procurator for a district court, with the approval
of the Chief Procurator for an appeallate court, may recnew the
period each month, but not inexcess of one year throughoute.

Article 24,

When causecs of detention have ceased to exist or when furthe:
detention is deemed unnecessary, a Procurator shall immediately
release the suspects or shall cause a judiecial police officer to
make such releases

Article 25,

A Procurator may suspend the execution of detention by
restricting the residence of a suspect.

In case there exist causes as prescribed in Article 119,
paragraph 1 of the Law of Criminal Procedures, the Procurator may
revoke the suspension of the execution of detentione

Article 26,

The procurator may examinc a suspect or order.a judicial
police officer to conduct such examination,

Only before instituting a publie prosecution the Procurator i
may examine a witness or commission another Procurator with
examination or order a judicial police officer to conduct such
examination,

-
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When a judicial police officer has examined a suspeet or
a witness by order of a public Procurator, he shall record in
the documents covering the examination the position and full
name of the procurator who ordecred and the fact that the examina-
tion was conducted by his order,

Article 2%,

Only before instituting a public prosecution a Procurator
may seize, search or obtain evidence by inspection, or may com-
mission another Procurator or order a judicial officer to take
such actions.

Only before instituting a public prosecution a Procurator
may order an expert opinion, interpretation or translation, or
may commission another Procurator or crder a judicial police
officer to make disposition of such matters,

The provisions in Paragraph 3 of the preceding Article shall
correspondingly anply to the documents covering seizure, search
or evidence procured by inspection and to transcript of examina-
tion of an expert witness, interpreter or translator.

The provisions of Paragraph 2 and 3 of Article 18 shall
correspondingly apply to an expert opinion, interpretation and
translation.

Article 28.

The provisions of the Law cof Criminal Procedure regarding
summons, arrest, detention, examination of defendant and witness,
seizure, search, expert opinion, interpretation and translation,
unless otherwise provided, shall correspondingly apply to cases
of suspected persons under the present law. However, the pro-
visions regarding bailment and provisional release shall not be
applicable to the foregoing cases.,

Article 29.

Attorneys shall be selected from among lawyers previously
nominated by the Justice Minister, provided, however, that this
provision shall not affect the application of the provisions of
Article 40, Paragraph 2 of the Law of Criminal Procedure,

Article 30.

The number of attorneys shall not exceed two for each defend:

The selection of attorneys shall not be made after the lapse
of 10 days subsequent to the receipt of the service of summons
fixing the initial date for a public trial; except cases where
unavoidable causes exist when it may be made with permission of
the court,

s
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Article 31.

When an attorney intends to make COplOS of the documents
concerning a trial, he shall obtain perm1s51on from the presiding
judge or the exam1n1n5 judgee.

Inspection by an attorney of the documents concerning a
trial shall be made at a place designated by the presiding
judge or the examining judge,

Article 32.

In case a public trial has beecn instituted against a
defendant, a Procurator, when he considers it necessary, may
demand transfer of the jurisdiction, provided that this shall not
apply after the designation of thc date for the initial trial,

The demand under the foregoing naragraph shall be made to a
higher court immediately above the court to which the case
originally belongs and one to which the case is to be transferred,

When the demand has been made under the provisions of
Paragraph 1, the judicial procedure shall be suspended.

Article 33,

No appeal shall be allowed from the judgement of the first
instance which finds any person guilty of 2 crime specified in
Chapter 1 of the present law,

A direct review of the judgement of the first instance as
provided in the preceding paragraph may be had,

An appeal may be mede on grounds where it is permitted from
the judgement of the second instance under the provisions of the
Law of Criminal Procedurec,

A court of appeal shall try a case in accordance with the
procedurc regarding the review of the judgement of the second
instance,

Article 34,

In case an anpeal 1s instituted against a decision of the
first instance judging that either of the crimes specified in
Chapter 1, the court of anpeal (the Supreme Court), if there exist
Cﬁnsplcuous reasons which enable it to suspeet that a crime under
the same Chapter has not been committed, shall nullify the origina
decision by its own judgecmcnt and transfer the case to an
Appellate Court having the jurisdiction over the case,

Article 35,

With respcet to the notification of the date for a public
trial the court of appeal may act frce from the provisions regard-
ing the period prescribed under Article 422, Paragraph 1 of the
Law of Criminal Procedure.
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Article 36,

With respect to the penal proceedings, general provisions
shall be applicable to all cases except those specially prescribed

Article 3%7.

The provisions of this Chapter, exclusive of Articles 22,
23, 29, Article 30, Paragraph 1, Articles 32, 33 and 34, shall
be correspondingly applicable regarding the pecnal proceedings of
the court-martial. In this case, Article 87, Paragraph 1 of the
Law of Criminal Procedure as given shail be Article 143 of the
Law of Court Marcial of the Army o> Article 143 of the Law of
Court-Martial of the Navy, Arcicle 422, Paragraph 1 of the Law
of Criminal Procedure as given shall be Article 444, Paragreph 1
of the Law of Court-Martial of the Navy. The clause "in case
there exists a cause stipulated in Article 119, Paragraph 1 of
the Law of Criminal Piocedure® as given in Artiecle 25, Paragraph 2
of the present law should read "whenever,!

Article 38

In the case of Chosen (Korea), the term Justice Minister
given in this law should read as the Governor-General of Chosen:
the Attorney-Ccneral,as the Attorney~General for the High Court
of Chosen; the Chief Procurator, as the Chief Brocurator for the
Court of Appeal of Chosen; public procurator for district court
and public procurator for local court, as public procurator for
district court of Chosenj the Law of Criminal Procedurc, as the
Law of Ciminal Procedure enforced uvader the terms of the Criminal
Ordinance of Chosen, and Article 422, Paragraph 1, as Article 51
of the Criminal Ordinance of Chocsene

CHAPTER IIT
PREVENTIVE DETENTION
Article 39.

In case a person, who after having committed a crime specifiec
in Chapter 1 was punished ard is to be set freec aftecr expiration
of his term, aprears conspicuously liable to commit again a crime
specified in the same Chaptcr, the ecourt, upon demand from a pro-
curator, may make decision that said person shall be subject to
preventive detention,

The preceding paragrapn shall also be applicable to the case
of a person who aftier having commitied a crime specified in
Chapter I was punizhed and has served his term, or received a
Judgement for a stay of excculion of the punishment, and has
been placed uncder protection and surveillance in accordence with
the Law of Protcction and Surveillance of Ideological Criminals,
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when it is considered difficult to prevent the danger of his
committing a crime specified in the same Chapter and if he
appears to be cconspicuously liable to commit it again.

Article 40,

The demand for preventive detention shall be made by a
Procurator for a distriet court, which has the jurisdiction over
the place where the person involved has his domicile, to the
same courte.

When the demand for the preventive detention of the foregoing
paragraph concerns a person who is under protection and
surveillance it may be made by a Procurator for a District Court,
which has its jurisdiction over the locaticn of the Protection
and Surveillance O0ffice which administers the protection and
surveillance of said person, to the same court.

Provisions concerning the Protection and Surveillance
Commission shall be stipulated by Imperial Ordinance.

Article 41

With respect to the filing of demand for preventive deten-
_tion, a Procurator may conduct necessary investigation and also
may demand reports on necessary matters by referring the case to
the competent publiec offices.

If necessary for the conduct of the investigation of the
preceding Paragraph, a Procurator may have a judicial police
officer bring said person over to him,

Article 42,

If necessary for the filing of demand for the preventive
detention in case a person involved has no permanent residence
or has run away or is liable to run away, a procurator mey detain
the said person provisionally in a prevention detention station,
provided that the imprisonment shall not be prevented in case of
unavolidable ceauses. _

The provisional detention under the preceding Paragraph,
shall not be done until after hearing of statements by the
person involved, However, this shall not apply in case the said
person refuses to make any statements or has run away.

Article 43..

The period of the provisional detention under the foregoing
Article shall be 10 dayse. The person involved shall be released
when demand for the preventive detention is not made within the
above=-specified period.

..
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Article 44,

When preventive detention has been demanded, the court shall
make a decision after hearing statcments by a person involved.

In this case, the court may order said person to appear before it.

The court may make e decision without hearing statements by
a person involved in case he has refused to make statements or
run awaye.

In case of demand for the preventive detention having been
filed against a person vprior to the expiration of his term of
sentence, the court may make a decision to the effect that the
person shall be subject to the nreventive detention even after
the expiration of his term,

Article 45,

If necessary for investigation of facts of a case the court
may order a witness to appear before it and ceruse him to make a
statement or to offer an expert opinion.

The court may demand reports on hecessary matters, by
referring them to the competent public offices.

Article 46,

A Procurator may appear at the court and set forth his
opinion when the court causes 2 person involved to make state-
ments or causes a witness to make statements of facts or to
offer expert opinion,

Article 474

The head of the family to which a person involved belongs,
or a spouse, any relative by blood to the fourth degree or any
relative by marriage to the third degree of sa2id person may become
a counsellor to said person, on approval of the court.

A counsellor to a person involved may appear before the
court and set forth his opinion or produce data for reference,
in case the court causes the involved person to make statements
or causes a witness to make statements or to offer expert opinion,

Article 48,

The court may arrest a person involved in either of the
following cases:

le In case thc said person has no definite residence.

2o In case the said person ran away or is liable to run
away.

3, In case the said person without any proper reason fails
to conply with the writ of summons under the provisions of
Article 44, Paragraph 1.
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Article 49,

When causes specified in No. 1 or 2 of the preceding Article
exist the court mey provisionally intern a person involved into
a prevention detention station, orovided that provisional intern-
ment in a prison shall not be prevented when unavoidable causes
exist.

When a person involved is in prison the court may detain him
provisionally in prison even without the causes swnecified in the
preceding paragraph.

The provisions of Article 42, Paragraph 2 shall correspond-
ingly apply to the cases of the first paragraph of this Article.

Article 50,

Except cases speclally provided for, the provisions regard-
igg arrest in the Law of Criminal Procedure shall correspondingly
apply to the arrest under Article 48 of the present law; and the
provisions regarding detention, to the provisional internment
under Article 42 and the preceding Article, provided that the
provisions regarding the ballment or conditional relcase are
excepted. :

Artiele 9514

A procurator mey immediately file complaint against a
decision of the court denying the preventive detention.

A person involved or his counsellor may immediately file
complaint against a decision of the court for the preventive
detention.

Article 52.

Except cases spccially provided for, the provisions regardin
decisions in the Law of Criminal Procedure shall correspondingly
apply to the decisions under Article 44 of the present lawg
and the provisions regarding immediate complaints, to the immedie
complaints under the preceding Article.

Artiele 53,

A person who has been placed under the preventive detention
shall be interned in a preventive detention station, and necessar
measures shall be taken for his reform.

Regulations governing thc prevention detention stations sheal
be prescribed by Imperial Ordinance.

Article 54,

A person who has becn placed under the oreventive detention
may meet other persons or exchange personal letters or other
articles with them within the limitations of laws.
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Censor, seizure or confiscation of personal letters or other
articles may be made against a person who has been placed under
the preventive detention, or other necessary measures may be taken
for the preservation of pcace or for disciplinary punishment. This
provision shall also be applied to a pecrson who has been provi-
sionally interned, or one who has received a2 writ of arrest and
has been deteined in accordance with the provisions of this
Chapter,

Artiecle 55::

The pericd of the preventive detention shall be two years,
which may be renewed by dccision of the Court in case its continua-
tion 1is necessary.

In case demand for its renewal has been filed prior to the
expiration of thc period of preventive detention the court may
renew it even after its expiration

Even if 2 decision on the rcnewal is made after the expira-
tion of the period of preventive detention, it shell be recgarded
as having been made at the time the period expircd,

The provisions of Article 40, Article 41 2nd Articles 44 to
52 shall be correspondingly apolled to the case of renewal of the
period of the preventive detcntion. In this casc, the' term prison
as given in Article 49, Paragraph 2 shall read as preventive detcne
tion station,

Article 56,

The period of preventive detention shell be czlculated from
the day the declision is nadec.

The number of days on which the detention was not rade, or
the number of days on wkich detcntion was made in connection with
the execution of punishment, even after the decision has been
reached, shall not be included in the period ocf the preceding
paragraphs.

Article 57.

When a person involved is serving his term of punishment at
the time of thc deecision, the prcventive dectention shall be
executed after the expiration cf his term.

In casc the court intends to execute the prcventive detention
of a person involved who is in prison, the imprisonment of the
said person mey bc continued temporarily, if speccially necessary
for preparations for his rermoval or otbc; causes.

The execution of precventive detention may be suspended under
the direction of & procurator for thc court, which made the
deecision, or a procurator for the disuiriet court, which has the
Jur¢gdlctlon over the locality where said vnerson residcs, if
specially nccessary for detection of crime or other causes.
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The provisions of Articles 534 to 536 and Articles 544 to 55:¢
inclusive, of the Law of Criminal Procedure shall be correspond=-
ingly applied with respect to Tthe execution of preventive detenti

Article 58,

A person who has been subjected to preventive detenticn shall
be released cven prior to the expiration of the period stipulated
in Artiecle 55, by decision of trec competent administrative office
when it has become unnccessary later to detain him further.

The provision of Artiecle 40, Paragraph 3 shall be correspond-
ingly applied to the case of the foregoing paragraph.

Article 59,

When preventive detention of & person has remained unexecuter
for two yecars, a vrocurator for the court, which made the decisio:
on the detention, or a nreccurator for the district court, which
has the jurisdiction over the locality where the said person
resides, may rcmit the execution of detention according to
circumstances.,

The provision of Article 40, Paragraph 3 shall be correspond-
ingly applied to the case of the foregoing paragraph.

Article 60,

When it is considered that there is no place of safety withi
the preventive detention station at time of a natural calamity or
incident, persons detained thercin shall be removed under guard
to other places, If there is no time for the removal under guard
they may be released tecmporarily.

Those who have becn released in accordance with the foregoin
provision shall appear in person at the preventive detenticn
station or a policc station within 24 hours after the rclease.-

Article 61,

In case a person who had been Interned in the preventive
detention station or in prison or a person to whom a warrant of
arrest had been served, ran away, he shall be punished with penal
servitude not cxceeding one year.

This provision shall also apply to & »erson who was rcleased
in accordance with the provision of the first paragraph of the
prceceding Article and who has violated the provisions of the
seccond paragraph of the same Article.

Article 62.

A person who has damaged or destroyed the detention equipmen
or committed violent or threatening act, and two or more persons
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who in concert with each other have committed offense stipulated
in the first paragraph of the preceding Article, shall be
punished with penal servitude not less than three months and not
excceding five years,

Article 63.

Attempts of crimes stipulated in the foregoing two Articles,
shall be punished.

Articlec 64,

Desides thosc stipulated in the present law, matters necessar;
in conjunction with preventive detention shall be prescribed by
order,

Article 65,

Decisions which are to bec made by the Chiho Saibansho (the
District court) pertaining tc preventive detention shall be
made by the Collegiate Devartment (Gogibu) of Chiho-hoin (District
Court) in Chosen.

In Chesen, the term procurator for Chiho Scibansho (District
Court) as given in this Chapter shall be procurator for Chiho-
hoin (Pistriet Court of Chosen); the term Law for Protection and
Survcillance of "Thought Criminals,” and the term Law of
Criminal Procedure, the Criminal Procedure as prescribed in the
Chesen Criminal Ordinance.

SUPPLEMENTARY PROVISIONS

The date for the cnforcement of the present law shall be
fixed by Imperial Order.

The revised provisions of Chapter I shall be a»nlied also
to a2 person who has committed 2 crime specified in the provisions
enforced previous to the enforcement of this law, provided that
previously prescribed punishment shall be anplicable if punishment
specified in the revised provisions is heevier than the former.

The reviscd provisions of Chapter II shall not be applicable
tec 2 case, against which a nublic trial had been instituted prior
to the enforcement of the present law.

The revised provisions of Chapter III shall also be applicable
to 2 person, who had becn punished before the enforcement of the
present law concerning a crime specified in the former provisions.

The detection proczeedings which had been conducted in
accordance with the prowvisions of Articles 12 to 15 of the
Criminal Ordinancc of Chosen beforec the enforcement of the
prescnt law shall be valid even after the enforcement of the
present law.

The detection procecedings mentioned in the foregoing paragrapl
shall be rcgarded has heving becn conducted in accordance with the
present law if they fall under the corresronding provisions of
the present law.

-14-
End.
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33
711.942/235
The Sscretary of State to the Japanese aumbassador (Horinouchi)
Washington, July 26, 1939.

EXCELLENCY: uring recent years the Govermmenti of the
United States has been sramining the treaties of commerce and
navigation in force between the United States and foreign
countries with a view to determining what changes may need to
be made toward better serving the purpcses for which such
treaties are concluded. In the course of this survey, the
Government of the United States has come to the conclusion
that the Treaty of Commnsrce and Navigation between the United
States and Japan which was signed at wWwashington on February
21, 1911, contains provisions which need new consideration.
Toward preparing the way for such considesration and with a
view to better safeguarding and prouaoting american interests
as new developments may require, the Governsent of the United
States, acting in accordancs with the procedure prescribed in
Article XVII of the treaty under reference, gives notice here-
by of its desire that this treaty be terminated, and, having
thus given notice, will expect the treaty, ftogether with its
acconpanying protocol, to expire six months frou this date.

hccept /Jete/ CORDELL HULL
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Dates of Promuleation

Imperial Ordinances macted \mg_gg th g _Egovwlgns of

LS‘

the

Imperial Ordinance
No. 318, L May 1938

NO.

No.

No.

Noe

No.

No.
E.J Oe

NO-

Noe

Nos
Nb-

NOo

. Noe

NOO
NO.

NOQ

No.
NO.

Nbo

5991

600,

2l Aug. "

5+ 7 Jan 1939

23 0. W

26, 4 Feb *

127, 31 Mar. 1939
130, " [
131' " " L]
427y 1 July .
451, 8 July .
687, 21 Oct, 1940
493y 26 July 1939
623, 30 Aug. "
703, 18 Oct.
678, 19 Octe 1940
781' 21 Nov. ¢
675, 19 Nov. "
705, 18 Octs 1939

€76,

19 Octs 1940

lational CGeneral Mobilization ng{

Titles

Factories and Torkshops Control Ordinance

Restriction on IZmployment of School Graduates
Ordinance

Notifications of Oceunational Abilities of
those Conn-cted with :edical Treatment
Créinance

Notifications of Occupational abilities of the
People Ordinance

Notifications of Occupational Abilities of
Seamen Ordinence

Notifications of Occupational Abilities of
Veterinary Surgeons Ord inance

Restriction on Factory Working HMours Ordinance
Training of Teclmicians at Schools Ordinance

Training of Technicians at Factories and
Jorkshops Ordinance

Mobilized Business and Undertaking Equipment
Ordinence

Requisition of National Ordinance
Reguisition of Seamen Ord inance

Planning by Proprietors of lobilized Business
and Undertaking Ordinance

Mobilized Expcriments and Researches Ordinance
Control of Prices, Etc., Ordinance
Control of Land and :iouse Rentals @rdinance

Control of Residential Land, Buildings, &c
Crdinance

Control of Wages Ordinance
Extraordinary Measures for Wages Ordinance

Control of Pays of Scamen Ordinance




No.
N.Oo
No.

Noes

No.

No.

No,
Nos

No.

No .

No.

NOo
No.

No«

No.

No.

Now

749,
680,
681,
581,
831,
832,

833,

834,
835,

860,
880,

9951

707
708,

780,

789,

823,

838,
91,
902,

970,
4554

516,

9 Nove 1940
19 Oct. 1
L] n ]

14 May 1941

L] n "
n " ]
1 1t i
[} 8 fi
L] ] &
25 Septe

23 I“TOV. "

18 Oct. 1939

| W
21 Nov, n
25 L] L]
6 Deo. L
16 Dec. "
29 Dec. "

] " "
15 Nove 19/1
3 July 1940

5 "ulg: .

Control of Employment, Etc. of Seamen Ordinance
Control of Company\ ‘.«'Lccou/rrtancy Crdinance
Employment of Funds of Banks, Etce, Ordinance
Fercign Trade Control Ordinance

Jdssociations of Important Industries Ordinance

Control of =Zlectric Power Distribution Ordinance

EZxtraordinary "easures for Valuation of Company
Shares Held by Compenies Ordinance

Control of Share Quotations Ordinance
Calling—in of Metals Ordinance

Control of Common Carriage Trade, Itce, in
Harbours Ordinance

Ordinance for Amalgamation of Nippon Hassoden
K, X, and Tohoku Denryoku K.K,

Ordinance for Patriotic Service by Work and
Cooperation of the People.

War Factory and Torkshop Inspection Ordinance
+d justment of Electric Power Ordinance

Training of Technicians in Marine Navigation
Ordinance

Restriction on Pounding and Refining of Rice
Ord inance

Control of Tenant-farm Rentals Ordinance

Fmployment and Expropriation of Mobilized
lMaterials Ordinance

Fmployment and Expropriation of Factoriesand
orkshops Ordinance

JOministration, Employment, and Expropriation
of Land and Structures Ordinance

Control «f Land Transportation Ordinance

Distribution, Etce., of Imported Materials for
Iron Manufacture Ordinance

Extraordinary Adjustment of .ericultural
Irrigation Orcinance




I\IO. 37, 12 Jans 19)4.1

N'Oo 109, 30 J‘ano

IJO. ll['_]_, l Feb-

n

Restriction on Insertions in Newspapers,
Btcs, Ordinance

Extraordinary Agricultural Land Prices
Control Ordinance

IExtraordinary Jericultural Land Administra-
tion COrdinance




